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OD REDAKTORA

Szanowni Czytelnicy,

Powinnoscig dziennikarza, précz przedstawiania
zréznicowanych opinii, jest takze baczne obser-
wowanie otaczajgcej nas rzeczywistosci. Przygladam
sie i coraz czesciej nachodzi mnie mys$l, ze rozmowa
moze staé sie pojeciem zapomnianym. Nieustanie co
prawda styszymy wokdt wymiane zdan, na naszych
oczach toczg sie spory i ktdtnie, ale ta powszechna
gadatliwosé nie ma nic wspdlnego z rozmowg, czyli
kontaktem z drugim cztowiekiem i gtebokim wzajem-
nym porozumiewaniem sie. Rozmowy literkami za
pomoca telefonéw komédrkowych, na czatach i forach
internetowych rozmowami nie sg. To wymiana
tekstéw, nic wiecej. To prawda, ze przesytlamy sobie
woéwczas nformacje, wymieniamy opinie, ale nie
rozmawiamy. Nie jest rozmowa narzekanie na
ktopoty materialne, nie sg nig tez opowiesci o
trapigcych nas chorobach czy zmartwieniach.

Zbyt czesto wylewamy przed napotkang osobg swoje
cierpienia, nie czekajac nawet na jej reakcje czy
opinie. Chcemy sie wygadac. Traktujemy wowczas
drugiego cztowieka jako srodek pozwalajacy nam
wyrzucic¢ z siebie nadmiar goryczy, rozczarowan i
niespetnionych nadziei.

Bywa jeszcze gorzej. Zdarza sie, ze uzywamy stow
po to, by stworzy¢ mit wtasnego szczesliwego zycia
i w ten sposob ugodzi¢ stuchacza. By¢ moze

wtedy przez moment ulegamy ztudzeniu
prawdziwosci swojej wypowiedzi.

Ale nadrzedne dazenie, to wywotanie u naszego
stuchacza uczucia zazdrosci. A przeciez takie
rozmowy, w ktdrych stowa pozostajg w luznym
zwigzku z faktami i przezyciami, prowadzg do
wzmozonego poczucia osamotnienia. Pozorny
kontakt z kim$ jest - moim zdaniem - gorszy od
jego braku.

W takich sytuacjach tworzy sie pustka miedzy
cztowiekiem a cztowiekiem. Wzajemng obcos¢
przezwyciezy¢ moze rozmowa. Ale nie salonowa
paplanina, lecz rozmowa otwarta, petna zaufania,
nakierowana na sprawy istotne albo na naszego
rozméwce. Wazne jest tez, by umiec stuchad. Takie
rozmowy pozwalajg wnikna¢ wzajemnie w nasze
wewnetrzne swiaty. Warto przypomnie¢, ze
Sokrates nie napisat ani jednego stowa, bowiem

uwazat, ze rola filozofa, polega na umiejetnej
rozmowie z cztowiekiem poszukujacym prawdy,
rozwazajacym gtebiej swoje zycie.

Szkoda, ze rozmowy istotne, a wiec prowadzone do
lepszego poznania — prowadzimy czesto dopiero
wtedy, gdy spadng na nas nieszczescia, cierpienia
albo ktopoty. Rozmowy otwarte, szczere, gtebokie
nalezatoby ponawiac po to, by mie¢ pewnos¢, ze sie
wybrato wtasciwe wartosci i niczego sie w zyciu nie
zaniechato.

PrzestaliSmy ze sobg rozmawiaé. Bo ani ktétni, ani
komentarzy do wspdlnie ogladanych programow
telewizyjnych nie mozna obdarzy¢ tym mianem.
Brak rozméw w zyciu rodzinnym poteguje
nieporozumienie i obco$¢. Wcale nie do rzadkosci
nalezg obrazy, gdy podczas niedzielnych obiaddéw
(ktore zdarzajq sie coraz rzadziej), obok talerzy,
serwetek i sztuécdw, mamy w zasiegu reki telefony
komoérkowe. Gdyby te telefony tylko tam na tym
stole lezaty, to bytoby poét biedy, ale nie. Telefony
podczas rodzinnych spotkan sa rozgrzane do
czerwonosci. Biesiadnicy zamiast rozmawiac ze
soba, wysytajg SMS. Sokrates przewraca sie w
grobie.

Jestem pewna, ze w kazdej rodzinie przechowuje
sie pamiec¢ o cudownych, dtugich rodzinnych
spotkaniach i niekonczacych sie rozmowach, wtedy,
gdy jeszcze byli z nami dziadkowie albo pra-
dziadkowie. Gorzka to prawda, ze dalekie podréze
bardziej pobudzajq nasza wyobraznie, niz podrdze
w gtab siebie i bliskich nam oséb. A tak wiele
moglibysmy sie dowiedzieé, zagtebiajgc sie, poprzez
rozmowe, w zycie drugiego cztowieka.

Do prawdziwej, szczerej rozmmowy nie potrzeba
komfortowych warunkow. Do rozmowy potrzebne
sq czas i checi. Bez rozmowy nie ma porozumienia.
W jednej z kawiarenek w miescie Lille (pétnocna
czes¢ Francji) umieszczono napis: ,,Nie mamy
Wi-Fi. Rozmawiajcie ze soba”.

Z pozdrowieniami

BoZenA SZAMA
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POLSKA FUNDACJA
SPOLECZNO-KULTURALNA

W QUEBECU

ROK ZAtOZENIA 1979

Projekt finansowany ze $rodkow Kancelarii Prezesa
Rady Ministréw w ramach konkursu Polonia i Polacy
za Granicg 2023. Projekt , Polska Platforma
Medialna Swiat” realizowany przez Fundacje
Wolnos¢ i Demokracja.

Fundacja Rodziny
KORWIN-SZYMANOWSKICH

Publikacja wyraza jedynie poglady autora/éw i nie
moze by¢ utozsamiona z oficjalnym stanowiskiem Investissements Capital

Kancelarii Prezesa Rady Ministrow. o AR
Continental &

Capital Investments

Konsulat Generalny

Rzeczypospolitej Polskiej Zwiazek Weteranéw Polskich
w Montrealu im Marszatka Jozefa Pitsudskiego

"

Foto: Andrzej Lészcze-wiEZ
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WYDARZENIA POLONINE

5 wrzesnia (wtorek)
godz. 19.00

10 wrzesnia (niedziela)
godz. 13.30

30 wrzesnia (sobota)
godz. 12.00-18.00

7 pazdziernika (sobota)
10-31 pazdziernika

14 pazdziernika (sobota)
godz. 18.00

28 pazdziernika (sobota)
4-5 listopada (sobota-
niedziela)

12 listopada (niedziela)
godz. 13.30

18 listopada (sobota)

25 listopada (sobota)

29 listopada (Sroda)
godz. 19:30

9 grudnia (sobota)

31 grudnia (sobota)

Spotkanie ,,Sq wsérod nas”. Gos¢ wieczoru: Barbara Zakrzewska -
arabistka, ttumaczka, artystaka malarka. Konsulat Generalny RP,
3501 Ave.du Musee.

Dozynki Polonijne. Godz. 11:30 - Uroczysta Msza Sw. - Parafia
M.B. Czestochowskiej, 2550 Gascon. Godz. 13:30 - Przyjecie
dozynkowe, Sala Towarzystwa Biatego Orta, 1956 Frontenac.

12 Edycja Narodowego Czytania. ,Nad Niemnem” Elizy
Orzeszkowej. Biblioteka Polska, 4220 Drolet.

Zamkniecie sezonu na Polskiej Farmie. 484, Ch. de la 1le
Concession, Hinchinbrooke.

Wystawa ,,Szlaki nadziei” - Biblioteka Polska, 4220 Drolet.

Zabawa Harcerska - PKTWP Gr. I, 2721 rue Jolicoeur.

Zabawa Halloween - Chopin Hall, Grupa V PKTWP,
685, 8-Avenue, Lachine.

Kiermasz Jesienny Komitetu Pomocy Dzieciom Polskim - Sala
Kosciota Sw. Antonina, 5361 Av. Snowdon.

Narodowe Swieto Niepodlegtosci. godz. 11:30 - Uroczysta Msza
Sw., godz. 13:30 - Akademia okolicznosciowa, Parafia Jana Pawta II,
34, 34-th Avenue, Lachine.

Bankiet Jubileuszowy z okazji 70-lecia Komitetu Pomocy
Dzieciom Polskim. Sala Gr. I PKTWP, 2721 Jolicoeur.

Zabawa Andrzejkowa - Chopin Hall, Grupa V PKTWP,
685, 8-Avenue, Lachine.

Koncert ,,Niepodlegta”, Oscar Peterson Concert Hall, Uniwersytet
Concordia (Loyola Campus). 7141 Sherbrooke Ouest. Organizator:
Polski Instytut Naukowy w Kanadzie. W programie m. in. Fantazja
Polska gis-moll Op.19 Jana Ignacego Paderewskiego oraz Warsaw
Concerto (1941) Richarda Addinsella. Wykonawcy: Justyna Gabzdyl
(fortepian) z towarzyszeniem kwartetu smyczkowego. Dodatkowg
atrakcjg bedzie wystep choéru ucznidéw szkoty polskiej przy Konsulacie
RP, ktéry wykona polskie piesni patriotyczne.

Kiermasz swiateczny - Chopin Hall, Grupa V PKTWP,
685, 8-Avenue, Lachine

Zabawa Sylwestrowa - Chopin Hall, Grupa V PKTWP,
685, 8-Avenue, Lachine.
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CANADIAN - POLISH CONGRESS QUEBEC
KONGRES POLONII KANADYJSKIEJ OKREG QUEBEC
CONGRES CANADIEN - POLONAIS QUEBEC

Szanowni Panstwo!

W sobote 26 sierpnia 2023 roku miata miejsce Czwarta Edycja Dnia Polskiego
w Montrealu zorganizowanego przez Kongres Polonii Kanadyjskiej okreg Quebec
przy wspotpracy licznych sponsorow.

Park Médéric-Martin odwiedzito blisko 4,000 osdéb z Polonii oraz Spotecznosci
Montrealskiej i Quebeckiej. Pozostang wspomnienia i mamy nadzieje, ogromne
zadowolenie uczestnikdéw. Byta to impreza z duzym tadunkiem pozytywnej energii,
wzbudzajgca moc cieptych emocji, okazja do spotkan z przyjaciétmi.

Chcielibysmy serdecznie podziekowac¢ wszystkim, ktérzy wsparli nas w organizaciji
tego przedsiewziecia: Organizacjom Polonijnym, Fundacjom, Firmom, Konsulatowi
RP, Miastu Montreal, osobom prywatnym oraz wolontariuszom, ktérzy z wielkim
zaangazowaniem wigczyli sie w przygotowania Dnia Polskiego.

@ Dzieki Panstwu po raz kolejny nasze przedsiewziecie odniosto sukces i na dtugo
pozostanie w pamieci uczestnikow tego dnia.

1956, Frontenac . . , . . L
Montréal (QC) H2K 221 To wiasnie dzieki Panstwu ta impreza wpisata sie juz na state w kalendarz

Polonijnych wydarzen.

Jeszcze raz dziekujemy sponsorom i mamy nadzieje, ze nasza wspotpraca bedzie

ﬂ trwac i nadal rozwijac sie w przysztosci, dajgc wsparcie dla realizacji planéw na
przyszie lata. Dzien Polski trwa jeden dzien, jednak prace za kulisami toczg sie
(514) 503-7440 przez caty poprzedzajacy rok.

Pragniemy serdecznie podzigkowa¢ Organizacjom Polonijnym, Artystom i Gosciom
@ tego dnia za wspaniatg atmosfere i za to, ze tak pieknie promujg Polske; kraj o

bogatej historii i tradycjach oraz imponujgcej kulturze wspétczesnej.
www_kpkquebec.org

www.facebook.com/kpkquebec

oo
kongres@kpkquebec.org

Do zobaczenia w 2024 roku na Piagtej Edycji Dnia Polskiego w Montrealu!

Koordynator Dnia Polskiego Prezes Kongresu Polonii
w Montrealu Kanadyjskiej, Okreg Québec

Montréal

‘? ) Pyere Politic



PANORAMA - KWARTALNIK POLONII MONTREALSKIEJ - Nr 3 (17) WRZESIEN 2023

Szanowni Panstwo,

31 sierpnia br. moja misja na stanowisku
Konsula Generalnego RP w Montrealu
dobiegta kornca.

Wracam do Polski, by kontynuowac prace w
Ministerstwie Spraw Zagranicznych, z
ktorym jestem zwigzany od roku 1994. Do
Montrealu wkrétce przyjedzie nowy Konsul
Generalny. Nie mam watpliwosci, Ze )
przyjmiecie go tak samo serdecznie i zyczliwie, Paf
jak przyjeliscie mnie piec i pot roku temu. i

Zabieram ze sobq jak najlepsze wspomnienia i
tysigce zdjec. Wszystkim Panstwu dziekuje za
zyczliwosc, ktorej wielokrotnie doswiad-
czatem. Miatem duze szczescie pracujgc z
Wami, z organizacjami polonijnymi i z
wszystkimi innymi osobami, ktore dziatajq dla
Polonii i dla Polski w Kanadzie. Mysle, ze
udato si¢ nam wspdlnie zrobic kilka waznych
rzeczy, z ktérych mozemy by¢ dumni.

Szczegdlne podzigkowania kieruje pod adresem
moich najblizszych wspotpracownikow: panow
konsulow Michata Faleniczyka i Dariusza
Sabata, panstwa Anety i Mirostawa
Majewskich oraz pani Malgorzaty Mazon.

Dariusz Wisniewski
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Zawsze jestesmy do Panstwa ustug.
Posiadamy bardzo dtugie doswiadczenie
profesjonalne. Po informacje prosimy
dzwoni¢ pod numery telefonéw.

Matgosia Arciuch Serge Martineau
514-909-3961 514-952-9442

38, Place du Commerce, Bureau 280 marciuch@gmail.com  serge.martineau@gmail.com

lle des Soeurs (Verdun), Qc H3E 178

PATISSERIE

Y0 Bt |
SNININTIN SN

NENZNIZN/N\Ns
/\/\/\/\/\

Nasza oferta cukiernicza to kilkadziesiat
rodzajéw wspaniatych tortéw, wiele
gatunkow ciast pieczonych, deserowych,
a takze ciastek. Oferujemy najlepsze
paczki w Montrealu.

W cukierni WAWEL znajda Pafstwo wyroby
cukiernicze najwyzszej jakosci, na bazie
naturalnych produktéw spozywczych, bez
dodatku konserwantéw ipolepszaczy.

(514) 483 1042
5499 Sherbrooke, Mt (rég Girouard) najbardziej wymagajacych Klientow.

Nasze wyroby zaspokoja gusta nawet
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Emigracyjne drogi (cz.17)

Wieden - Lepsza ,,Tania Praca” niz Tutki....

Wociaz i wcigz szukatem pracy i zbieratem ,tutki”.
W jednej z lokalnych gazet znalaztem ogtoszenie
software’owej firmy Alper&Pesch, ze otwierajq
konkurs na specjaliste informatyka, ze pierwsza
selekcja odbedzie sie poprzez otwarty egzamin
pisemny. Udaje sie tam. Duza sala, wypetniona
mtodymi ludzmi w moim wieku. Jest nas chyba z
trzydziestu. Dostajemy jakie$ piecdziesigt pytan,
potowa to pytania specjalistyczne z informatyki,
reszta z czystej logiki, inteligencji i kreatywnosci.
Oddaje moje kartki jako jeden z pierwszych.
Niedtugo potem otrzymuje wiadomos¢, bym sie
zgtosit na egzamin ustny. Przychodze, jest nas juz
tylko kilku, czekamy na swojq kolej. Przyjmuje
mnie mtody, przystojny mezczyzna, podaje reke,
przedstawia sie jako Herr Alper i ptynnym gestem
reki zaprasza mnie, bym usiadt. Po nazwisku i
swobodnym, pewnym siebie zachowaniu, domyslam
sie, ze jest szefem i (wspdt)wiascicielem tej firmy.
Herr Alper pogratulowat mi, ze jako jeden z
niewielu, wysmie-nicie odpowiedziatem na zadania
egzaminu pisemnego. Zadat mi kilka pytan nie
majacych nic wspdlnego z informatyka, lecz raczej
dotyczacych pochodzenia, obecnego miejsca
zamieszkania, znajomosci jezykéw. Odpowiadatem
szczego6towo i swobodnie, sam zadawatem
inteligentne pytania dotyczace jego firmy, wyzwan
rynku, rodzaju klienteli. Obaj usmiechalismy sie do
siebie przyjaznie. Wreszcie doszto do momentu, gdy
Herr Alper rozpoczat swojg tutke, ktorg juz tak
dobrze znatem z poprzednich doswiadczen: - ,Es tut
mir leid”, jest pan wySmienitym fachowcem, i
bardzo chciatbym mie¢ pana w moim zespole, ale
»€s tut mir wirklich sehr leid (jest mi naprawde
bardzo przykro)” - musze liczy¢ sie z moimi
klientami, a ci mogg by¢ mato tolerancyjni na obcy
akcent w jezyku i....- ze on nie moze podjac¢ takiego
ryzyka. Juz po pierwszym ,es tut mir leid”
wyciszytem sie wewnetrznie, jak zawsze, gdy w
trudnych zyciowych chwilach potrzebuje jakiegos
niezwyktego rozwigzania albo po prostu akceptacji
losu. Pozwolitem Herr Alper wypowiedziec¢ sie do
konca i gdy juz sie podnosit, by sie ze mng
pozegnac, powiedziatem spokojnie: - Herr Alper, a
co pan na to, gdybym pracowat u pana za darmo?

Herr Alper zatrzymat sie w potowie swego
podnoszenia sie z krzesta i byt jeszcze pochylony:

- Wie bitte? - zapytat, jakby nie dostyszat.

- Proponuje panu... - powtdrzytem bez drgnienia w
gtosie - by mnie pan przyjat do siebie do pracy bez
zaptaty. Bede u pana pracowat za darmo.

Oczy Herr Alper'a otworzyly sie szeroko, popatrzyt
na mnie uwaznie, zamyslit sie na moment.

- Prosze chwile zaczekac... - powiedziat i wyszedt z
pokoju.

Po chwili wrdcit i oznajmit, ze przyjmuje mojg
propozycje. W ten sposdb zostatem oficjalnym
bezptatnym pracownikiem firmy Alper&Pesch, z
tytutem specjalisty-informatyka.

Gdy oznajmitem te nowine Joleczce, zaniepokoita
sie nieco (i stusznie), czy w stabosci mego
charakteru, nie podjatem tej decyzji bez zadnej
proby negocjacji lepszych warunkow (czy istniaty
gorsze?), ale no céz, westchneta i poparta mojg
decyzje. Wiadomos$¢ o mojej pracy za darmo w
firmie Alper&Pesch natychmiast rozniosta sie wsréd
naszego niewielkiego kregu polskich znajomych.
Niektorzy pod$smiewali sie ze mnie jawnie lub
skrycie, a nawet uknuto na moj temat swojego
rodzaju dowcip:

- Hej, wiesz co? Jan wreszcie dostat prace! Tyle, ze
tania...

- Jak to tanig? Tak mu mato ptaca?

- Nie, oni mu w ogdle nie ptaca. To on ptaci, tyle ze
mato, tyle co na bilet na tramwaj, by tam
dojechac...

A wiec miatem juz prace, chodzitem do niej
codziennie i pracowatem nie mniej, a mysle, ze
wiecej, niz inni. Méj bezposredni boss, Wegier z
pochodzenia, byt bardzo wobec mnie nieufny, bo nie
mogto mu sie pomiesci¢ w glowie, ze kto$ chciatby
tak harowad i nie zgdac za to pieniedzy.

-10 -
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Szukat w tym jakiegos triku, prowokowat mnie
nawet, czasem dos¢ ztosliwie, by co$ ze mnie
wycisng¢, ale nie mdégt mi nic zarzuci¢, bo
dostarczatem mu rezultaty pracy wysokiej jakosci.
Jego prowokujace posuniecia do$¢ czesto jednak
ranity mnie do zywego tak, ze bytem o krok od
rzucenia tego ,taniego” interesu, ale gdy szukatem
drogi w mym duchowym wyciszeniu, znajdowatem
w sobie wystarczajagco duzo wewnetrznej sity, by to
ciagnac. I szedtem dalej. Ktoregos dnia, poszedtem
jeszcze dalej... z naszego skromnego, bezcennego
zasitku uchodzczego, jaki jeszcze otrzymywalismy
od rzadu austriackiego, zaprosiliSmy z Joleczkg
mego wegierskiego bossa do Tichy’ego na te
luksusowe lody, na ktére sami sobie nigdy nie
pozwalaliSmy. Tam, éw boss, w przyptywie
szczerosci, przyznat mi, ze bytem dla niego
Lhieustajgcq zagadkq” i, ze tak naprawde ,nigdy
mnie nie rozgryzt”, ale od czasu tych lodéw dat mi
spokdj. Dalekosiezne efekty taniej pracy znacznie
jednak przewyzszyty negatywne strony mojego
(naszego) poswiecenia z tego okresu zycia.

Firma Alper&Pesch byta niewielka, ale jej
mechanizmy dziatania i rozwoju byty mikro-
kosmosem kazdej innej firmy kapitalistycznej, ktora
rozwija swe produkty, robi marketing, sprzedaje,
obstuguje klientele, prowadzi finanse i
administracje. Ponadto, oprogramowanie
produkowane w tej firmie dotyczyto proceséw
zarzadzania, finansowosci, sterowania produkcja.
Ten rodzaj oprogramowania software’owego stawat
sie wowczas coraz bardziej poszukiwany na rynku,
a niedtugo pdzniej stat sie niezbedny do
funkcjonowania nowoczesnych przedsiebiorstw.
Tak wiec praca w Alper&Pesch, wprawdzie bez-
dochodowa, dawata mi nie tylko praktyczny wglad
w mechanizmy rynkowe i podstawy zarzadzania,
ktore okazaty sie bezcenne w mojej przysztosci, ale
rowniez wzmacniata moje utesknione poczucie
wiasnej wartosci osobistej i zawodowej.

Wieden - Zapowiedz Wielkich Przemian....

Ktéregos dnia w hotelu wotaja mnie do telefonu,
miedzynarodowa z Kanady! Hm... podchodze
szybkim krokiem i az do bélu szarych komérek
mozgowych zastanawiam sie ktéz to maogtby
dzwoni¢ do mnie z Kanady. Stysze znajomy gtos. To
Kuba, moj bliski przyjaciel ze studiéw. Jak to Kuba,
po krotkim wstepie zdawkowych pytan i odpowie-
dzi, natychmiast przystepuje do rzeczy.

- Jak ci idzie w tej Austrii — pyta - dochodzg do
mnie stuchy, ze nie za bardzo?

- Ano nie za bardzo - odpowiadam zrezygnowany -
nie moge znalez¢ porzadnej pracy. Nawet juz jakas
znalaztem, ale mi nic nie ptaca.

- Jak to nic nie ptacq? - zaniepokoit sie - Oszukuja
cie, obiecujq i nie ptacg? Ja wiem, tam sg takie
skurwysyny w Austrii, moi inni kolesie to tez mieli.

- No to nie jest doktadnie tak... - odpowiedziatem z
ocigganiem - to ja zgodzitem sie pracowac za
darmo...

No to$ sie niezle urzadzit - zasmiat sie Kuba. - skad
ja to znam? Bytem tam... w tej Austrii to predzej
wywiniesz orta niz prace dostaniesz; tam to jestes
takim zasranym Auslaenderem i zawsze nim
zostaniesz. Masz ten ,Auslaender raus” na czole
napisane, a juz na pewno wygrawerowane na
jezyku. Myslates kiedy$ o tym, zeby sie przeniesc
do Kanady?

- Do Kanady??!! — spytatem zaskoczony. — A po co
do Kanady? Czy tam jest lepiej? Jeszcze tego
brakowato, bym leciat przez ocean, dalej od domu,
prawie na biegun, po to by tez by¢ auslenderem,
tyle, ze auslenderem po angielsku... — zasmiatem
sie gorzko.

- Eee tam, Janie - na to Kuba. - Nie wiesz o czym
mowisz. Kanada to catkiem inny $wiat. Tu kazdy
jest auslaenderem, kazdy jest imigrantem.

- Jak tylko ustyszg ten cholerny akcent... -
skarzytem sie dalej, bo stowa Kuby nie dochodzity
jeszcze do mej zablokowanej swiadomosci - to
odstawiajq cie od drzwi. I co? W Kanadzie miatbym
zaczynac od zera?

- Janie!!l Postuchaj tylko chwile — przerwat Kuba
moje skargi — w Kanadzie jest zupetnie inaczej niz
w Austrii, a nawet niz w catej Europie. Tu jest inny
Swiat. Tu kazdy skads przyjechat, kazdy sie z kim$
innym pozenit. Tu wszyscy sg kolorowi i mowig co
najmniej dwoma jezykami, swoim, po chinsku i to
jeszcze w trzydziestu dwdch dialektach, po
hiszpansku, suahili, ukrainsku i licho ich tam wie
jakim jeszcze. Do tego moéwig ktéryms, albo
obydwoma z oficjalnych jezykoéw, francuskim albo
angielskim, a ty przeciez znasz oba i to na pewno
lepiej niz wielu innych.
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Milczatem i stuchatem.

- Wiesz jak tu jest? - ciggnat Kuba. - Jak zagadasz
do ktoregos Kanadyjczyka po francusku, ktory ty
znasz, to jak ustyszy twoj akcent to pomysli, ze
jeste$ anglofonem i natychmiast urosniesz w jego
oczach, bo mato tu anglofonéw moéwi po francusku,
a poza tym anglofoni tu kiedys rzadzili i frankofo-
nom jeszcze zostaty po tym kompleksy. Jak tylko
ustyszy twoj akcent francuski, to zaraz przetaczy
sie na angielski..., a jak ty wtedy zagadasz do
niego po angielsku, ktéry ty tez znasz, i on ustyszy
twdj akcent angielski, to pomysli: ,,0 kurcze, to
Europejczyk!” i jeszcze bardziej uro$niesz w jego
oczach, i dopiero bedziesz gos¢. Tu to zawsze
bedziesz gos¢!

Gdy ustyszatem te piekng przemowe petna pasji,
zaczatem z lekka mieknggé.

- No tak, Kuba - méwitem z wolna - to wszystko
dobrze brzmi, jak sie mowi, a ty zawsze miates
dobre gadane, ale sam rozumiesz, co by to dla nas
znaczyto, znowu sie przesiedlac, znowu zaczynac
od zera...

- Zaraz, zaraz — przerwat mi Kuba niecierpliwie. -
nie musisz sie tak od razu przesiedla¢. Przyjedz
najpierw, zobacz sam na wiasne oczy, jak tu jest,
nie musisz mi wierzy¢, przekonaj sie sam i wtedy
zadecydujesz.... czy warto czy nie warto.

- No pewnie - tu zirytowatem sie juz z lekka -
tatwo powiedzie¢ ,przyjedz i zobacz na wtasne
oczy”. Co ty myslisz, ze mnie stac¢ na takie
wycieczki, ze ja mam tu deske pieniedzy i moge
sobie ot tak przyjechac¢ do Kanady?

- No nie... — Kuba na to - doskonale cie rozumiem i
juz to przemyslatem... Stuchaj, a co jak ja bym ci
zaptacit za podréz? Bedziesz mieszkat u Baski,
zarcie cie nie bedzie nic kosztowato, dostaniesz
kieszonkowe na metro czy autobus, zeby$s mogt
jezdzi¢ po miescie tam i z powrotem, nie zginiesz.
Zobaczysz jak tu jest, wrécisz, pogadasz z Joleczkq
i podejmiecie decyzje.

Argumenty Kuby byty nie do odparcia. W koncu
zgodzitem sie, ze przyjme od niego pienigdze na te
podréz na zasadzie dtugu honorowego, ktéry mu
oddam jak tylko bede maogt (i, ktory mu
rzeczywiscie oddatem w niespetna péttora roku
pozniej, przy golonce w restauracji Mother Tucker's

w centrum Montrealu). I na tym staneto. Niedtugo
pozniej otrzymatem od Kuby czek na 500 dolaréw
kanadyjskich, ktore miaty z gérg pokry¢ koszty
biletow do Kanady i z powrotem.

Nigdy w zyciu nie miatem jeszcze czeku w reku,

a co dopiero na taka olbrzymia sume i tow
kanadyjskiej walucie. Co sie z takim czekiem robi?
ZastanawialiSmy sie z Joleczka, jak taki czek
wymieni¢ na prawdziwe (tutejsze) pienigdze.
Poszlismy z nim do najblizszego banku Spaarkasse
na Kepplerplatz i z niepewng ming podsuneli$my
czek przed oczy kasjera. Nie dziwito nas, ze miat

z tym jakies ktopoty, tu w Austrii zawsze ze
wszystkim byty ktopoty. PoszliSmy do innego banku
i jeszcze innego i za kazdym razem wychodzilismy
troche madrzejsi i troche pewniejsi siebie. Wreszcie
w ktoryms z bankdéw, po obejrzeniu wszystkich
moich dowoddéw tozsamosci, a miatem ich niewiele,
zgodzili sie przyja¢ nasz czek pod warunkiem, ze
nie od razu dostaniemy pieniadze, ale dopiero jak
wszystko sprawdzg z drugiej, kanadyjskiej strony,
ze czek jest w porzadku. MusieliSmy czekac kilka
tygodni na te pienigdze, ale dla nas wtedy wszystko
to byto naturalne i oczywiste: ze my nie bylismy
godni zaufania, ze Kanada nie byta godna zaufania,
ze dolary nie byty godne zaufania. Sprawa prosta,
byliSmy auslenderami.

Dostatem pienigdze, nabytem bilety i juz w styczniu
1983 Joleczka odprowadzata mnie na lotnisko
Flughafen Wien-Schwechat, skad wsiadatem na méj
pierwszy w zyciu samolot jumbo jet... do Kanady.

Jan by¢ wielki Sahib...

Jan Duniewicz

Jan Duniewicz — magister inzynier. Doradca
miedzynarodowy w biznesie, leadership i
transformacji osobistej.
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BARBARA
MICHALAK

AGENT
NIERUCHOMOSCI

Courtier Immobilier
\ Real Estate Broker

LAUREAT LICZNYCH
NAGROD!

arism

Agence Immobiliére

KUPUJESZ LUB SPRZEDAJESZ DOM?

ZADZWON: (514) 714-2918

bmichalak@videotron.ca
SUPER SERWIS! KONKURENCYINA PROWIZJA!

N.D.ILE PERROT, waterfront, pickny
cottage z 4 sypialniami, 3 tazienki,
bachelor do wynajecia lub jako bi-
generation, podwdjny garaz,

teren 29.000 sf, 895.0005

VAUDREUIL, duzyduplex,wiadnym
sektorze, jeden apartamentzdwoma,
drugi z trzema sypialniami, duzy garaz,
teren6000 sf,415.0005

VAUDREUIL, fadny bungalow, 3 duze
sypialnie, funkcjonalnakuchnia, sto-
neczny salon, duza jadalnia z
widokiem na ogrdd, podwojny garaz,
teren 6.600 sf,510.0005

SAINT LAZARE, piekny townhouse,
rok 2018, 3 sypialnie na pietrze,
wykoriczony basement, garaz,
sektor rodzinny, 495.0005

- D
Direct Travel

Ewa Bielifiska oferuje:

- specjalne ceny na bilety lotnicze
rowniez w sytuacjach naglych

- atrakcyjne ceny na wakacje
indywidualne i grupowe

- rezerwacje hoteli

- wynajem samochodow

- tlumaczenia

- ubezpieczenia dla podréinych
oraz wizytujacych Kanade

ZANIM WYKUPISZ BILET, SPRAWDZ NASZE CENY!

TEL: (514) 313-5966, CELL: (514) 910-2594
E-mail: ewa.bielinski@gmail.com

Y GOPLANA

Kawiarnia Goplana poleca specjaty
kuchni polskiej przygotowane wedtug
tradycyjnych przepiséw rodzinnych.
Zapraszamy zarobwno na dania obiadowe
(gotabki, bigos), pierogi, krokiety, jak i
przepyszne desery witasnej produkcji.

1187 Charlevoix, H3K 2Z6, Montreal
(metro Charlevoix) (438) 382-0870
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Kanadyjski System Emerytainy

Kanadyjski system emerytalny jest oceniany przez
analitykéw jako jeden z najstabilniejszych na
Swiecie. Jego skutecznos$¢ zdajq sie potwierdzac
niezalezne badania. W zestawieniu miedzynaro-
dowej firmy konsultingowej Mercer (badania zrobita
jej australijska filia), Kanada zostata zaliczona do
grupy szesciu panstw z najlepszym systemem
emerytalnym na $wiecie (obok m.in. Holandii,
Australii i Szwecji).

&}

W rankingu oceniano m.in. przejrzystosc¢ systemu,
pewnos$¢ otrzymania przyrzeczonej emerytury,
sposdb finansowania i integralnosé z sektorem
prywatnym.

W systemie kanadyjskim filozofig dziatania panstwa
nie jest zapewnienie kazdemu obywatelowi jak
najwyzszej emerytury w ramach modelu sktadko-
wego, lecz rzetelnego minimum socjalnego na
staro$¢. Przyktad Kanady pokazuje, ze mozliwy jest
system emerytalny, w ktorym kazdy, nawet gdy nie
pracowat, dostaje emeryture.

System kanadyjski sktada sie z trzech filarow:

I FILAR - OLD AGE SECURITY (OAS)

Prawo do niej przystuguje kazdemu obywatelowi po
65 roku zycia, a finansowany jest on z biezacych

wydatkéw budzetu panstwa. Otrzymuje go kazdy,
nawet jesli nie przepracowat w zyciu ani godziny.

Jedynym warunkiem jej uzyskania jest mieszkanie
w Kanadzie przez co najmniej 10 lat, po ukoiczeniu
18 roku zycia. Zasitek jest tym wyzszy, im diuzszy
jest okres pobytu. Aby otrzymac catos¢ swiadczenia
trzeba spedzi¢ w Kanadzie 40 lat. Jesli pobyt w
Kanadzie jest krotszy niz 40 lat, emerytura
obywatelska jest odpowiednio mniejsza.

W 2023 roku (od III kwartatu) petny zasitek Old
Age Security wynosit:

- 698,60 dol. dla emerytéw w wieku 65-74.
- 768,46 dol. dla emerytéow powyzej 75 lat.

Jest to z definicji kwota niewielka, réwna okoto
jednej trzeciej pensji minimalnej. Beneficjentami
systemu sg prawie wszyscy emeryci, z wylaczeniem
grupy najlepiej zarabiajacych. Ci w zaleznosci od
wysokosci dochodu otrzymuja tylko czes¢ zasitku
badz wcale. Old Age Security (OAS) cztery razy

w roku jest waloryzowana o wskaznik inflacji.

IT FILAR - CANADA PENSION PLAN (CPP) LUB
QUEBEC PENSION PLAN (QPP)

Wieksza czes¢ panstwowej emerytury w Kanadzie
pochodzi z II filaru, noszacego nazwe Canada
Pension Plan (CPP) lub Quebec Pension Plan (QPP)
Jest to obowigzkowy, pokoleniowy fundusz,
podobny do polskiego ZUS, a wiec finansowany
ze sktadek wszystkich pracujacych obywateli.

Do programu nalezy kazdy pracujacy miedzy 18

a 65 rokiem zycia. Maksymalny poziom $wiadczenia
ustalany jest na podstawie zmian sredniego
dochodu i wynosi obecnie 1.306,57 dol. Kapitat
sktadkowy jest raz do roku indeksowany o wskaznik
inflacji.

Przejrzysta i precyzyjna konstrukcja Canada
Pension Plan sprawia, ze jest to fundusz samofinan-
sujacy sie. CPP nie jest zwyktym funduszem
repartycyjnym, w ktérym catosé sktadek pracuja-
cych przekazywana jest na wyptate biezacych
emerytur. Coraz wiekszg role w systemie odgrywa
jego czes¢ kapitatowa. Obecnie 20 proc. srodkéow ze
skitadek jest inwestowanych na rynkach finan-
sowych, a zyski ksiegowane sg na indywidualnych
kontach uczestnikow systemu.
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Aktywami, wartymi okoto 10 proc. PKB, zarzadza
specjalny fundusz Canada Pension Plan Investment
Board. Co ciekawe, mimo ze jest on instytucjg
panstwowag, to jego ustawowe ograniczenia w
decyzjach inwestycyjnych sg mniejsze niz jego
polskich odpowiednikéw - prywatnych. Moze on
ulokowac az 45 proc. srodkéw w papierach zagra-
nicznych, podczas gdy limit dla polskich funduszy
to 5 proc.

Cho¢ przecietne stopy zwrotu obu systemoéw sg
podobne (4 - 5 proc. w skali roku), to CPP osigga
je duzo mniejszym naktadem, nie ponoszac
kosztow akwizycyjnych i nie pobierajac prowizji
od zarzadzania $rodkami.

ITI FILAR - DOBROWOLNE UBEZPIECZENIA
PRYWATNE

Catkowity przecietny dochdd emeryta w Kanadzie
siega 60 proc. $redniej ptacy krajowej. Lwig czes¢
zabezpieczenia na staros¢ Kanadyjczycy wypraco-
wujq bowiem w III filarze, obejmujgacym dobro-
wolne ubezpieczenia prywatne.

Obecnie ok. 70 proc. najstarszych Kanadyjczykow
otrzymuje réwnolegle do panstwowego Swiadcze-
nia, comiesieczng wyptate ze zgromadzonych
oszczednosci. Jej sSrednia wysokos¢ wynosi ok.
1450 dol. kanadyjskich. Podstawa filaru sq
indywidualne plany emerytalne (RRSP - Registered
Retirement Saving Plan) oferowane przez fundusze
inwestycyjne, banki, agencje ubezpieczeniowe i
inne instytucje finansowe oraz zbiorowe programy

pracownicze (RPP - Registered Pension Plan)
prowadzone przez pracodawcéw. Np. zaktad pracy
dopfaca 100 % wysokosci zadeklarowanej
indywidualnej skfadki pracownika.

Wktady na indywidualne konta s catkowicie
odliczane od podatku i mozna na nich ulokowac do
18 proc. dochodu rocznego. Szczegdtowy plan
inwestycyjny okresla w cato$ci swobodna umowa
miedzy instytucjg prowadzacqg rachunek, a jego
wiascicielem.

Pracowniczymi programami emerytalnymi objetych
jest okoto 40 proc. pracujacych w Kanadzie, a 33
proc. posiada rowniez indywidualne RRSP.

DODATKOWE SWIADCZENIA DLA KANADYJSKICH
EMERYTOW

Istnieje réwniez system dodatkowego wsparcia
najubozszych Guaranteed Income Supplement
(GIS), z ktoérego korzysta 38 proc. emerytow.
Wysokos¢ tego swiadczenia jest wyzsza niz Old Age
Security.

Dla osoby samotnej maksymalna kwota GIS w roku
2023 (od III kwartatu) wynosi 1.043,45 dol.

Roczny dochdd takiej osoby nie moze przekroczy¢
21.168,00 dol.

Oferowane sg takze uzupetniejace programy
wspomagajace:

- Program zasitkow dla niepracujacych zon lub
mezéw.

- Program zasitkéw dla wdow i wdowcdw.

- Program zasitkow dla emerytéow po ukonczeniu
70 lat.

PRZYWILEJ WYBORU

System kanadyjski stara sie dostarcza¢ bodzcéw
ekonomicznych, aby ludzie sami chcieli pracowa¢
jak najdiuzej.

Mimo, ze istnieje ustawowa granica 65 roku zycia,
po przekroczeniu ktérej jest wyptacane swiadcze-
nie, to na emeryture mozna przejs¢ juz majac 60
lat. Pod warunkiem, ze przyszty emeryt zarabia
mniej niz wynosi maksymalna wyptata z Canada
Pension Plan. Wigze sie to jednak z redukcjq jego
$wiadczenia o 0,5 proc. za kazdy miesigc przed 65
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rokiem zycia. Dla sze$¢dziesieciolatka przektada sie
to na swiadczenie mniejsze o 30 proc. Dziata tez
mechanizm odwrotny.

Gdy ktos zycie emeryta zaczyna piec lat ,po
terminie”, czyli w wieku 70 lat, bedzie dostawat
$wiadczenie wyzsze o 30 proc.

Wydtuza sie sredni wiek przechodzenia na emery-
ture. Obecnie wynosi ponad 62 lata. Zachecony
tymi wynikami, rzad w Ottawie od 2013 r. Zwiek-
szyt wysokos$¢ ,bodzca” z 0,5 do 0,7 proc. za kazdy
miesigc przepracowany ,po terminie”. W przypadku
70-latka Swiadczenie to zwiekszyto sie 0 42 proc.

PRACA NA EMERYTURZE

Kanadyjskie ustawodawstwo nie przewiduje
zadnych restrykcji wobec emerytow, ktérzy, mimo
pobieranych swiadczen, chcg pracowac i nadal to
robig.

Pobierajgc emeryture ze wszystkich trzech filaréw,
mozna oficjalnie dorobi¢ rocznie 5.000 dol. bez
zadnych finansowych konsekwencji.

Jesli roczny dodatkowy dochdéd wynosi 5.000 dol.
woéwczas Guaranteed Income Supplement (GIS),

pozostaje bez zmian. Jesli roczny dodatkowy
dochod wynosi 10.000 dol. wowczas pierwsze 5.000
dol. pozostaje bez zmian, ale za kolejne 5.000 dol.
GIS zostaje obnizony o 25 centéw od kazdego
dodatkowo zarobionego dolara. Jesli roczny
dodatkowy dochod wynosi 15.000 dol. wowczas
pierwsze 10.000 dol. pozostaje bez zmian, ale za
kolejne 5.000 dol. GIS zostaje obnizony o 50
centow od kazdego dodatkowego zarobionego
dolara.

INNE PRZYWILEJE KANADYJSKICH EMERYTOW

- Bezptatna komunikacja miejska (karta Opus)

- Transport adapte dla chorych emerytéw

- Bezptatny ambulans

- Bezptatne badanie wzroku

- Bezptatna lub symboliczna optata za lekarstwa (w
zaleznosci od dochoddw emeryta)

- Ubezpieczenie panstwowe na lekarstwa.

- Pomoc CLSC odptatna, ale symboliczna -
sprzatanie, kgpiele, opieka dzienna i nocna.

- 10% do 20% obnizki na artykuty, ktdre nie sg na
promocji w danym czasie w aptekach-sklepach.

- Okazjonalne 10 % obnizki w sklepach
spozywczych na wybrane artykuty, ktére nie sg na
promocji w danym czasie.

- 25% obnizki na kawe w McDonald, tzw. Senior
Coffee.

Gdy zbliza sie czas przejscia na emeryture kazdy
obywatel Kanady otrzymuje pocztg z Service
Canada Application for the Old Age Security
Pension and Guaranteed Income Supplement.
Dokumenty przychodzg na 11 miesiecy przed
ukonczeniem 65 roku zycia. Warto je wypetnic i
wystac tak szybko jak jest to mozliwe nie czekajac
na obowigzkowe 6 miesiecy zgtoszenia checi
przejscia na emeryture. Czesto zdarza sie bowiem,
ze emerytura bywa opdzniona mimo, iz dokumenty
zostaty wystane 6 miesiecy przed datg przejscia na
emeryture.

Opracowanie: Bozena Szara

Bozena Szara — dziennikarka, redaktor naczelna
PANORAMY.
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25?,'2;'}%,',“‘“” Groupe financier
SAVINGS PLANS Financial Group
Jak w gwarantowany Magdalena

Ptaszkiewicz
514-567-2323

sposob mozna zarobi¢ 30%
na swoich pieniadzach?

Czy wiedzg Panstwo, ze mozna otworzy¢ konto na
edukacje dziecka, ktére nazywa sie REEE/RESP
czyli Registered Education Savings Plan? Na takie
konto mozna wptacaé od 25$ do 208$ miesiecznie
(max. 2,500 na rok), a rzad prowincjonalny i fede-
ralny beda doptacacé wspdlnie 30% co roku az do 17.
roku zycia dziecka.

Pomagam w zatatwieniu wszelkiego rodzaju
ubezpieczen:

*Na zycie -hipoteki

-chorobowe +domow i samochodow
-medyczne i na podroze -grupowe

Oferuje rowniez strategie finansowe na:

Biorgc pod uwage, ze w takim funduszu pienigdze + edukacje dzieci (REEE-RESP)

sg zainwestowane, staje sie to jedng z bardziej opta- » kupno domu

calnych lokat pieniedzy. Mimo, ze koszt edukacji w - emeryture (FERR, REER, CELI-TFSA)
Qc moze sie wydawadé nieduzy, ale z roku na rok jest + iwszelkie inne plany oszczednosciowe

corazdrozej. Po 17 latach wptat, gdy dziecko zacznie
College, mozna zacza¢ korzystac z pieniedzy fun-
duszu. Warto wiedzieé, ze kwota ta jest do wyko-
rzystania wedle potrzeb, np. wynajem mieszkania,
zakup auta, nie tylko do optacenia studidw.
Pienigdze w funduszu sg do wykorzystania nawet
na studia zagraniczne, takze w Polsce.

Prosze dzwoni¢ po darmowa
konsultacje. Zapewniam rzetelny
i mity serwis.

Magdalena Ptaszkiewicz
Jako doradcaﬁnansowyoferuje rézne poradyi strate- Conseillere en sécurité financiére, B COM Finance
gie na przyk+ad po+qczenie funduszu na edukacje Industrielle Alliance - Assurance et services financiers Inc.*

i : - Agence Brossard

z planowaniem emerytalnym. Moja firma Indus-
trielle Alliance oferuje rowniez dostep do bonusu
15%, prosze dzwoni¢ do mnie po detale. Zatatwie-
nie programu jest szybkie i nieskomplikowane. Mys-
le, ze kazda rodzina moze z niego skorzystac. Moze
to takze by¢ wspaniatym prezentem od dziadkéw
dla wnukow.

m.ptaszkiewicz@agc.ia.ca | https://ia.ca/magdalena-ptaszkiewicz

o @Magdalena-Ptaszkiewicz-Financial-Securities-Advisor

ALEXMAMON

AGENT | NIERUCHOMOSCI
chartered real estate broker

514.575.6223

everestrealty.ca

EVEREST

REALTY

?2uid=

Magdalena Ptaszkiewicz
doradca finansowy dla Industrielle Alliance

514-567-2323

-17 -



PANORAMA - KWARTALNIK POLONII MONTREALSKIEJ - Nr 3 (17) WRZESIEN 2023

PORADY FINANSOWE

Polska emerytura w Québecu

Warto wiedzie¢, ze 3 czerwca 2015 r. podpisane
zostato porozumienie miedzy Rzagdem Rzeczypospo-
litej Polskiej a Rzagdem Qubecu o zabezpieczeniu
spotecznym. Porozumienie o zabezpieczeniu
spotecznym miedzy rzadami Polski i Quebecu
weszio w zycie 1 wrzesnia 2018 r. Jest ono
skierowane do 0so6b, ktére pracowaty w Polsce i w
Quebecu, i chcg ubiegac sie o emeryture lub rente.

Quebec ma wlasny system zabezpieczenia
spotecznego. Podstawqg tego systemu jest ,Plan
emerytalno-rentowy Quebecu” (Quebec Pension
Plan). Do tego planu wptywajq sktadki za okresy
pracy na terenie prowincji Quebec.

%ﬁn@

Jesli ktos pracowat w Polsce i w Quebecu, moze
otrzymywac¢ dwie emerytury lub renty - z ZUS
oraz z qubeckiej instytucji ubezpieczeniowej. Musi
jednak spetni¢ warunki do przyznania tych
$Swiadczen, ktére sg okreslone w przepisach
obowigzujacych w Polsce oraz w Quebecu.

o W

=

Polski Zaktad Ubezpieczen Spotecznych wyptaci
emeryture lub rente za okresy ubezpieczenia w
Polsce, natomiast Quebec Pension Plan wypfaci
Swiadczenie za okresy pracy w prowincji Quebec.
Za okresy zamieszkania w Kanadzie przystuguje
emerytura na podstawie przepiséw kanadyjskich
(patrz artykut Kanadyjski System Emerytalny, str.
14-16, Panorama).

Warunkiem otrzymania polskiej emerytury jest
zakonczenie zatrudnienia w Quebecu czyli w chwili
starania sie o polskie Swiadczenia emerytalne
musimy przedstawic¢ zaswiadczenie o zakonczeniu
pracy. Po otrzymaniu polskiej emerytury, mozemy
ponownie podjac¢ prace.

Jesli ktos$ pracowat w Polsce i w Quebecu moze
ubiega¢ o emeryture lub rente. Do kogo sie zwrdcic
o pomoc i w jaki sposdb nalezy ubiegac sie o
emeryture z Polski, jesli mieszkamy w Quebecu?

Oto kilka porad w jaki sposdb mozna ubiegac sie
o polskg emeryture mieszkajac w Quebecu.

1. Nie musimy osobiscie zwracac¢ sie o polskg
emeryture do Zaktadu Ubezpieczehn Spotecznych
w Polsce.

2. Zrobi to za nas odpowiedni urzad w Kanadzie,
a jest nim Bureau des ententes de sécurité sociale
(BESS) - ktory podlega pod Retraite Québec

3. Wystarczy zatelefonowac¢ pod numer tel. 514-
866-7332 ex. 6150 i zgtosi¢ che¢ otrzymywania
polskiej emerytury. Po rozmowie w jezyku
angielskim lub francuskim urzednik wysle na nasz
adres domowy wykaz dokumentéw potwierdza-
jacych okresy pracy w Polsce, ktéore musimy
zgromadzi¢, zrobic ich kopie, nastepnie potwierdzic¢
te kopie w urzedzie quebeckim i wystaé¢ do Bureau
des ententes de sécurité sociale (BESS).

4. Jesli uda sie zgromadzi¢ wszystkie niezbedne
dokumenty, to na polskg emeryture bedziemy
czekac od 3 do 6 miesiecy.

5. Emerytura moze by¢ wptacana na polskie konto
bankowe lub na kanadyjskie. To zalezy od naszej
decyzji.

6. Banki kanadyjskie pobierajg symboliczng optate
za przelewy z Polski.

Tak wiec ubieganie sie o polskg emeryture wydaje
sie dosc¢ proste.

Jesli jednak nie chcg Panstwo samodzielnie starac
sie o polskie $wiadczenia emerytalne, to mogg
Panstwo skorzystac¢ z moich ustug — doswiadczo-
nego doradcy finansowego. Zapewniam rzetelny i
mity serwis.

Magdalena Ptaszkiewicz

Doradca Finansowy, Industrielle Alliance Financial
Service
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MEDYCZNE | ODMtADZAJACE ZABIEGI TWARZY | CIALA
FOTOODMLADZANIE, FOTODEPILACJA, TERAPIA MIKROIGLOWA,
MIKRODERMABRAZJA, PEELINGI KWASAMI OWOCQOWYMI (AHA) | CHEMICZNYMI
MEDYCZNE | EKOLOGICZNE PRODUKTY DO PIELEGNACJI SKORY

1175 AVE BERNARD, SUITE 209, OUTREMONT, H2V 1V5
WWW.KASIAMEDISPA.COM / KASIAMEDISPA@GMAIL.COM

TEL: / TXT: (514) 889-9207

les services

Direct Travel

D

Konsultant podrozy
IZABELA POTOCKA

Szybkie i solidne ustugi
w dziedzinie podrozy i turystyki
bilety lotnicze | wczasy | rejsy
hotele | samochody | ubezpieczenia

(514) 909-3403 | ipotocka@dt.ca

Katarzyna (Katerine) Raszplewicz
notaire - notary - notariusz
3608 Boulevard Saint-Charles, suite 12
Kirkland, Québec, H9H 3C3

Phone : 514-505-3501, Fax : 514-505-4950
Email: k.raszplewicz@notarius.net

Euro-Deli (514) 94&

B A I o RY WIs’ciciel:
“Jadwiga Czerkawska
Polskie delikatesy - Garmaz - Ciasta -

Wedliny - Wypozyczanie i sprzedaz
115 St. Viateur O., Montreal, QC H2T 2L
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SZANUIMY MARZENIA

Ten tytut to parafraza gtdbwnego motywu starej
piosenki zespotu Skaldowie, ktéra przyszta mi do
gtowy, kiedy zbieratam mysli do tego artykutu. Tam
sq ,wspomnienia”, u mnie ,marzenia”, a poza tym
wiele sie zgadza*. Ja akurat nie naleze do oséb,
ktére nadmiernie zyjq retrospekcjami. Nie mam tez
w oczach, kiedy wracam pamiecig do wakacji na wsi
i babcinych obiadkéw, choc¢ jak u wielu osob,
przezycia z dziecinstwa sg czescig mojego DNA.
Pamietam za to bardzo dobrze petne zalu i goryczy
utyskiwanie babci na zmarnowanie swoich talentow
i brak zyciowego spetnienia. To mnie uksztattowato.
Dlatego marzenia i ich realizacja jest dla mnie
tematem, ktéry zawsze pobudza krgzenie i
uruchamia motywacyjne myslenie. To moja élan
vital (fr. ped zyciowy), sita napedowa, ktéra jest
zrodtem energii do wielu dziatan. W tym roku te
energie odnawiam i napetniam mojg wewnetrzng
studnie dobrym samopoczuciem, spokojem i
pomystami.

2023 jest dla mnie rokiem tapania oddechu i powro-
tu do stanu réwnowagi po 4 latach turbulencji. Za
mnag rollercoaster chordb rodzicéw potaczony z
pracg i innymi obowigzkami, pandemia, covidowa
$mierc ojca i moje wiasne dwie rundy zmagan z
wirusem, wybuch wojny w Ukrainie i dramatyczny
zalew uchodzcéw, a do tego jeszcze zmiany
hormonalne i napiecia wywotane sytuacja
spoteczno-polityczng w Polsce... duzo stresu, duzo
wyzwan emocjonalnych. I wiem, ze nie sg to tylko
moje doswiadczenia.

Dtugo bytam w stanie gotowosci bojowej i cho¢
przezytam takze duzo pieknych chwil, a dzieki
wypracowanym nawykom prozdrowotnym catkiem
niezle radze sobie z neutralizacjg stresu, to ciato
powiedziato STOP. Tej wiosny poczutam sie jak
balonik, ktéry samoistnie pekt po zbyt dtugim
pompowaniu. A z drugiej strony byt to czas prze-
tomu. W marcu obchodzitam 57. urodziny, mineto
wiec pierwszych 7 lat cztonkostwa w Klubie 50+.
Siédemka to liczba mistyczna, o bogatej symbolice
w wielu kulturach, kojarzy sie ze zmiang i odnowa.
Zakonczyta sie rowniez moja transformacja meno-
pauzalna i rozpoczetam nowy rozdziat w zyciu
kobiety dojrzatej. Z tej okazji zafundowatam sobie
prezent, o jakim od jakiego$ czasu marzytam -
zwolnienie tempa i tryb SLOW LIFE, zeby wyréownac
deficyty. Dlatego teraz nieco wiecej biore niz daje,
a swoja uwage przekierowa-tam na to, co wazne
jest dla MNIE. I to przynosi efekty.

»Nie porzucaj nadzieje, jakoc sie kolwiek dzieje”
pisat Mistrz Jan z Czarnolasu. Na spetnianie marzen
tez nie, bo to one mogg by¢ motorem dziatan,
Swiatetkiem w ciemnosci i najlepszym dopalaczem.
To fajne zycie dodaje ci skrzydet, a nie zaden Red
Bull. Tylko nie czekaj z tym zbyt dtugo, bo réznie
moze by¢é. Czasem hasto ,nigdy nie jest za pézno”
nie zadziata. Przekonatam sie o tym, kiedy tuz po
50-tych urodzinach dogonita mnie wada wrodzona
stawu biodrowego i musiatam poddac sie operacji.
A przeciez miatam uczy¢ sie jezdzi¢ konno i
pojechac na obdz kitesurfingu! Tego juz mi nie
wolno, ale na szczescie mozna robi¢ wiele innych
rzeczy. Péki mozemy. W ciggu tych ostatnich 4 lat
stracitam kilkoro przyjaciét (wypadki, choroby), a
nikt z nich nie miat 60-tki! Mieli za to marzenia,
plany i wiarg, ze jeszcze wszystko przed nimi.
Mocno to na mnie podziatato, podobnie jak
pandemia i wojna. I zdaje sie, ze nie tylko mnie
poprzestawiaty sie srubki w gtowie. Wszelkie
wycieczki i podrdze sprzedajq sie na pniu. Ludzie
chca jezdzié, zwiedzaé swiat, tak jak na przyktad
para emerytow Irka i Rysiek, ktorzy na Instagramie
na profilu @vanpodréze_na_emeryturze pokazujq
swoje wojaze i promujg cudne motto: ,Podrézujemy
nie po to, by uciec przed zyciem, ale by nam zycie
nie uciekto”.
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Dlatego na poczatku tego roku postanowitam, ze

i ja Smiato siegne po to, do czego $mieje mi sie
dusza. W lutym zobaczytam zorze polarng za kotem
podbiegunowym w Norwegii, a w maju poleciatam
do Nowego Jorku, o czym $nitam od lat! Méwi sie,
ze kiedy mocno czegos$ chcesz, mocno w cos
wierzysz, to wszechswiat ci sprzyja. I dla mnie
uktad planet okazat sie w koncu korzystny. Nowy
Jork pobudzat mojg wyobraznie juz od dtuzszego
czasu. Te wszystkie miejsca, ktore widujesz w
filmach lub o ktérych czytasz, niekonczacy sie
korowdd wydarzen kulturalnych na najwyzszym
poziomie i tetnigce zyciem ulice. Fascynujgca magia
miasta, ktére jest podobno celem turystycznym
numer 1 na swiecie - rocznie (nie liczac okresu
pandemii) odwiedza je 60 milionéw ludzi!!! Magig
jest tez to, ze w koncu spetnitam to marzenie. Na
moje 50-te urodziny dostatam od przyjaciotek
ksigzke o Nowym Jorku wraz z dedykacjq oraz
$swinke skarbonke ze skrzydetkami, abym pamietata
o moim celu. To dziatato na podswiadomos¢ nawet
w najtrudniejszych momentach! Wierzytam, ze
kiedy$ tam dotre - i dotartam! Wrazenia niesamo-
wite, przezy¢ co niemiara, poziom babelkéw
szczescia w gtowie — trudny do opisania! I tylko
jeden zal sciskat mi serce. Tej podrézy nie docze-
kata moja serdeczna przyjaciotka z klasy,
mieszkajgca w NYC, a umawiaty$my sie od lat, ze
ja odwiedze. Niestety choroba zabrata jq kilka
miesiecy wczesniej. Bolato.

Czy spetnianie marzen po 50-tce ma wiekszg wage
znaczeniowaq niz kiedy jesteSmy miodsi? Mysle, ze
tak, bo mamy krétszy horyzont czasowy i wiekszg
swiadomosé, ze zegar tyka nieubtaganie. I wiele
0s06b rzucito sie na mozliwosci, ktére teraz mamy.
Bywa tez jednak tak, ze utkneliSmy w rutynie zycia
i nie potrafimy wyrwac sie ze schematu codzien-
nosci. Albo brak nam odwagi, zeby powiedziec¢
"basta!" i ruszy¢ w kierunku, ktory nas wzywa.
Czesto brakuje tez wiary w siebie lub w to, ze te
marzenia sq mozliwe do zrealizowania. Nie
potrafimy sie zmobilizowa¢ albo podja¢ wysitku,
nie chce nam sie schodzi¢ z "bezpiecznej kanapy",
odpuszczamy. A czasem, najzwyczajniej w Swiecie
okolicznosci sg niesprzyjajace i tyle. Tak jak byto w
moim przypadku. Niemniej, warto caty czas pieleg-
nowac w sobie dazenia, podtrzymywac ptomyczek
nadziei, ze kiedys sie uda i robi¢ wszystko, aby tak
sie stato. ENERGIA SPELNIONEGO MARZENIA JEST
OGROMNA i dtugo nas unosi!

I have a dream to stowa rozpoczynajace jedno z
najstynniejszych przemoéwien w historii. Stowa,
ktére pociggnety za sobg lawine wydarzen i zmian
na lepsze, bo jakze czesto wspaniate rzeczy w zyciu
zaczynajq sie od marzen. Czy to duzych czy to
matych. Katalog jest nieograniczony, kazdemu co
innego chodzi po gtowie i kazdego, co innego
uszczesliwia. Niektorych swiety spokoj, ale do tego
tez trzeba dojs¢. W kazdym razie:

* Szanujmy marzenia, smakujmy ich tres¢
Nauczmy sie je cenic

Szanujmy marzenia, bo warto cos mie¢
Gdy zblizy sie nasz fin de siécle

Ja papapam, ja papapam

Ja papapam, ja papapam

Aaaaa aaaa

Ja papapam, ja papapam

Ja papapam, ja papapam

Aaaaa

Piosenka zespotu Skaldowie, muzyka: Andrzej
Zielinski, stowa: Andrzej Jastrzebiec-Koztowski

Ela Hiibner

Ela Hiibner - dziennikarka, blogerka: www.fajna-
baba-nie-rdzewieje.pl
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KONGRES POLONII KANADYJSKIEJ - OKREG QUEBEC

/55

Q\

serdecznie zaprasza Polonie Montrealskg na
obchody 105 rocznicy Odzyskania Niepodlegtosci
przez Polske

W niedziele 12 listopada 2023 r.

NARODOWE S’WIETO wW Paraﬁ;ivxgizigg Jana Pawla Il
NIEPODLEGLOSCI Lachine (Qc) H8T 122

Uroczysta Msza Swieta o godz. 11:30

Akademia okolicznoéciowa w sali parafialnej
ogodz. 13:30

11 LISTOPADA

Komunikat Komitetu Pomocy
Dzieciom Polskim w Montrealu

Komitet Pomocy Dzieciom Polskim serdecznie zaprasza na Kiermasz Jesienny, ktéry odbedzie
sie 4 i 5 listopada 2023 r. w sali Kosciota Sw. Antonina (5361 av. Snowdon, roég ulic Snowdon
i Coolbrook, metro Snowdon). Kiermasz to okazja do spotkan towarzyskich przy degustacji
polskich potraw, zrobienia ciekawych zakupow oraz wsparcia naszej dziatalnosci. Jednoczesnie
informujemy, ze w sali tegoz Kosciota, w nastepujace czwartki 5, 12 19 i 26 pazdziernika:
od godziny 9:00 do 15:00 rozpocznie sie przygotowanie potraw na kiermasz.

Wszystkich chetnych serdecznie zapraszamy do wziecia udziatu w tych pracach; doswiadczenie
kulinarne nie jest wymagane. Zapewniamy mitg atmosfere i lunch. Ponadto Komitet serdecznie
zaprasza 18 listopada 2023 na Bankiet Jubileuszowy (2721 Jolicoeur), ktéry odbedzie sie
z okazji 70-lecia naszej Organizacji. Szczegdtowe informacje dotyczace bankietu zostang
podane do wiadomosci w terminie pozniejszym.

Kiti Rudnicka - Prezes KPDP
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BEST SERVICE IN TOWN - MEILLEUR SERVICE EN VILLE
NAJLEPSZY SERWIS W MIESCIE

20 YEARS OF EXPERIENCE IN RESIDENCIAL AND

COMMERCIAL REAL ESTATE TRANSACTIONS

20 ANS D’EXPERIENCE DANS LES TRANSACTIONS
D’IMMOBILIERES RESIDENTIELLES ET
COMMERCIALES

20 LAT DOSWIADCZENIA W SEKTORZE
REZYDENCJONALNYM | KOMERCYJNYM PRZY
SPRZEDAZY | ZAKUPIE NIERUCHOMOSCI

JJ

28

DOM-Expert

Agence Immobiliere / Real Estate Agency  CourterimmoblerAgiéé (4 4) 576.2639 (514) 591-0700

POLSKA CUKIERNIA || EWELINA PINOWAR
ROSEMONT AVOCAT

-
WYPIEKI WEASNEJ PRODUKCIJI <l A s
P3czki - Serniki — Jabteczniki - Makowce ;; A- CI;’I\"\I}ILI?E
- Chleb - bogaty wybor
- Artykuty importowane z Polski
Zapraszamy od wtorku do soboty. PRAWO
RODZINNE
514 -728-7711
2894 Boulevard Rosemont,
Montréal, QC H1Y 1L7 PRAWO
IMIGRACYJNE

Kontakt:
epiwowar(@piwowaravocate.com
438-815-8825
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SWIADEK HISTORII

LJak zy¢ po tylu koricach $wiata? Adorno uwazat,
ze po Oswiecimiu poezja nie jest mozliwa. Ale na
biatych sznurach suszy sie bielizna, stycha¢ smiech
matego dziecka. To dziecko wyrosnie, zostanie
policjantem albo ksiedzem. Dlatego jestem zdania,
ze po koncu $wiata nalezy zy¢ tak jak zawsze.
Pamietad, rzecz jasna, o tym, co sie zdarzyto,

i o tym, co sie zdarzy. I mimo to zy¢ jak zawsze.
Chodzi¢ na dtugie spacery. Patrzeé, jak zachodzi
storice. Wierzy¢ w Boga. Czytal wiersze. Pisac
wiersze. Stucha¢ muzyki. Pomagac innym.
Przeszkadzac tyranom. Cieszy¢ sie mitoscig

i martwi¢ smiercia. Jak zawsze.”

/Adam Zagajewski — Po koncu Swiata/

Sg osoby, z ktorymi przebywanie ciekawsze jest niz
lektura najlepszej ksigzki, co wynika z fascynuja-
cego potaczenia ich pasji zycia, wiedzy o zyciu i
Swiecie, otwartosci na ludzi i nowe wyzwania. Tymi
wszystkimi cechami obdarzona jest Halina
Babinska, zas$ kochajacy Jg los dodat jeszcze urok
osobisty, elegancje i niezwyklg klase. Mieszkajaca
w Montrealu od 1949 roku jest Halina Babinska
przedstawicielkg emigracji wojennej, pokolenia,
ktére przezyto koniec swiata. Nie mogac powrdcic
w rodzinne strony, gdyz Wotyn wcielony zostat do
Zwigzku Radzieckiego, po wojennym koncu $wiata -
przybyta do Kanady gdzie rozpoczeta zycie raz
jeszcze. Znakomicie zaadoptowata sie zaréwno w
srodowisku kanadyjskim, jak i polonijnym, stajac
sie rozpoznawalng osobowoscig polskiej
spotecznosci w Montrealu.

W 2022 roku, z rak Dariusza Wisniewskiego,
konsula generalnego RP, Halina Babifiska otrzymata
medal Swiadka Historii, zaé Kongres Polonii
Kanadyjskiej wyroznit ja srebrna i ztota odznaka
honorowa za ,,wybitne zastugi dla dobra Polonii
Kanadyjskiej” z uwzglednieniem wolontariatu

w Komitecie Pomocy Dzieciom Polskim oraz

w Bibliotece Polskiej w Montrealu. Te zaszczytne
wyrdznienia podsumowaty wieloletnie, aktywne
uczestnictwo w zyciu spotecznym i kulturalnym
Polonii.

Ta wielka dama, ktdrg wszyscy podziwiajq za klase,
elegancje i pogode ducha, ma za sobg diugie zycie
znaczone dramatycznymi wydarzeniami. Ale to

wiasnie doswiadczenie w dziecinstwie gtodu,
strachu, rozpaczy wyzwolito w Halinie umiejetnosc
cieszenia sie zyciem i zartoczng wrecz ciekawos¢
wszystkiego co niesie nowy dzien.

Spokojne, chciatoby sie napisac za wieszczem
»Sielskie, anielskie” dziecinstwo dziesiecioletniej
Halinki przerwane zostato rozpoczeciem dziatan
wojennych na terenie Polski przez III Rzesze i
agresjq radzieckg na wschodnie tereny Polski

17 wrzednia 1939 roku. Zycie rodzinne Weroniki
i Stanistawa Myszakdw i ich czworki dzieci,

w Zdotbunowie na Wotyniu, podszyte byto lekiem
0 zycie. Zte przeczucia spetnity sie, gdy sowieccy
zotnierze zabrali nocg ojca, informujac rodzine,
ze wréci do domu za kilka godzin po sprawdzeniu
dokumentéw. Halinka czekata na powrét taty catg
noc. Nie wrdcit, trafit do obozu w Ostaszkowie,

o czym rodzina dowiedziata sie duzo pdzniej.

13 kwietnia 1940 roku cisze nocy zndw przeszyty
krzyki zotnierzy sowieckich. Wtargneli do $pigcego
domu o trzeciej nad ranem i kazali natychmiast
wychodzi¢. Weronika Myszak miata juz wczesniej
przezornie spakowane dwie walizki z kotdrg i
kocami. Halinka chciata zabra¢ ze sobg ,,Quo vadis”
Henryka Sienkiewicza, ale zotnierz wyrwat jej
ksigzke z rak i rzucit na ziemie.
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Wywieziono ich na stacje kolejowa. Matka,
10-letnia Halina, 8-letni Ryszard, 6-letnia Danusia,
4-letnia Stasia - czekali dwa dni na odjazd pociggu.
Wytadowany ludzmi transport ruszyt w podroz,
ktora trwata dwa tygodnie - w Pietropawtowsku, w
potnocnym Kazachstanie, kazano im przesigsc sie
do pociggu do Butajewa, dalej jechali ciezarowka do
Budiondwki, tworzacej ze wsig Muchawoje kotchoz
Krasnaja Puszka. Budiondéwka, czyli kilka nedznych
chatup, byta kresem tej morderczej podrdzy i
poczatkiem walki o przezycie w warunkach
uragajacych ludzkiej godnosci. W jednej z chat
Weronika Myszak wynajeta przechodnig izbe. Spali
wszyscy razem na jednym sienniku, zeby nie
zamarznac¢ z zimna. Matka znalazta prace w
miejscowosci oddalonej o 20 kilometréow - musiata
zostawiac dzieci same w ciggu tygodnia.

Przychodzita do nich tylko na niedziele. Zimno,
gtéd, wszy, tesknota za matka, wysitek by przezy¢
kazdy kolejny dzien — z tym wszystkim zmagata sie
czworka rodzenstwa. Wywiezieni na tutaczke mieli
stac sie ofiarg nieludzkich decyzji podejmowanych
przez demiurgdw wojny. Nadzwyczaj dzielna
matka, po kilku miesigcach morderczej pracy i
separacji z dzie¢mi, znalazta nowq prace i zabrata
dzieci do Karagugi. O tego momentu Halina
pomagata matce w sprzataniu.

W Karagudze dotarta do nich wiadomos¢ od ojca,
by udali sie w strone Tatiszczewa. Wyruszyli w
podréz przerwang przez linie frontu i zmuszeni
zostali do zatrzymania sie w Czelabinsku. Wynajeli
izbe w chatupie chtopa - zimng, pusta, z piecem
chlebowym w rogu. Tam, zimg 1942 roku zapukat
do drzwi ojciec. Wyszedt z obozu na mocy amnestii,
dzieki porozumieniu Sikorski-Majski, z lipca 1941
roku i miat zatatwione dla rodziny wszystkie
dokumenty potrzebne do wyjazdu z niewoli
sowieckiej. Rados¢ z odnalezienia sie catej rodziny
na nieludzkiej ziemi byta potagczona z niepokojem o
zdrowie ojca. Stanistaw Myszak zabrat rodzine do
Dzalalabadu w Kirgistanie, gdzie formowata sie
pigta zapasowa dywizja piechoty, jednak wycien-
czony pobytem w obozie zachorowat na tyfus
plamisty i po kilku dniach zmart. Od ojca tyfusem
zarazit sie Ryszard i rowniez trafit do szpitala.
Wiadomosc¢ o Smierci ojca Halinka musiata
udzwigna¢ samotnie, gdyz lekarz zasugerowat, by
nie powiadamiata matki, co mogtoby opdznic ich
wyjazd do Iranu.

Wyjechali pierwszym transportem wojskowym -
najpierw pociggiem do Krasnowodzka, potem
statkiem - sttoczeni, lezacy pokotem na poktadzie.
Po dwéch dniach dotarli do Pahlevi, nazwanego
przez Polakow ,,bramg wolnosci”. W Pahlevi
Weronika Myszak nie mita juz sit, by dojs¢ do tazni
- zmarta na atak serca, jakby przeczuwajac, ze jej
dzieci, wyprowadzone przez nig z nieludzkiej ziemi,
teraz juz bedq bezpieczne.

Fenomenem tamtych strasznych czaséw stata sie
goscinnosé Szaha Iranu i utworzone przez
przybytych tam Polakéw, dla ponad 2 tysiecy sierot
wojennych, placéwki opiekuncze, pedagogiczne,
zdrowotne. W tej polskiej, serdecznej spotecznosci
Halina przejeta role matki dla swoich miodszych
siostr Danusi i Stasi. Czuwata nad nimi, decydowata
o ich edukacji, a zarazem sama odzyta w sposéb
zadziwiajacy - uczyta sie, zawarta przyjaznie na
cate zycie, przezywata pierwsze mitosci. Sceneria
Srodkowego Wschodu , Iranu i Libanu - ciepty
klimat, stonce, btekitne niebo, kolory roslinnosci i
owocdw, a nade wszystko ludzie: ofiarni, serdeczni,
szlachetni i opiekunczy — wszystko to leczyto
pamiec po przezytych tragediach.

Do Kanady przyptyneta w sierpniu 1949 roku, silna i
piekna Halina, ze Swiadectwem matury zdanej w
1946 roku i zaliczonymi dwoma latami nauki w
Studium Polonistycznym w Instytucie Polskim
Naukowym zatozonym i prowadzonym w Bejrucie
przez profesora Stanistawa Kosciatkowskiego.
Zaskoczeniem i duzym rozczarowaniem byta
wiadomosé, ze nie moze kontynuowaé nauki,
bowiem prawo kanadyjskie wymagato, by podjeta
prace pomocy domowej. Pracowata do chwili
wyjscia za maz za Stanistawa Babinskiego, syna
dyplomaty, posta RP Wactawa Babiniskiego,
przystanego do Kanady przez rzad londynski.

W rodzinie Babinskich odnalazta utracong
rodzinnos$¢, mitos¢, bezpieczenstwo, weszta w
srodowisko dyplomatycznej elity polskiej przybytej
w czasie wojny do Montrealu. Wtedy tez rozpoczeta
sie serdeczna przyjazn Haliny i Stanistawa
Babinskich z generatem Kazimierzem Sosnkowskim,
na czes¢ ktérego ich syn otrzymat imie Kazimierz.
Haline interesowali ludzie, losy ludzi, ich przezycia,
emocje. Zaréwno w zyciu prywatnym, jak i w pracy
zawodowej w szpitalu, pracujac jako social worker,
wstuchiwata sie w ludzi, przejmowata sie nimi,
pomagata im.
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Fenomenalna pamiec¢ pozwala Halinie Babinskiej
pamietaé wszystkie historie ludzkie, przezycia z
dziecinstwa i mtodosci, nazwiska nauczycielek w
Isfahanie, tre$¢ rozméw z generatem Sosnkowskim
w jego domu w Arundel, zdarzenia drobne i wazne.
Halina jest Homerem naszych czaséw snujgcym
opowiesci o przesztosci, czynigc te przesztos¢ zywa,
barwng, namacalng. Przekazuje jg nam, bysmy
poznali krete $ciezki labiryntu zycia, ale réwniez,
bysmy nauczyli sie dzielnosci, sity i umiejetnosci
radzenia sobie z zyciem.

Stynne powiedzenie Halinki ,Jak trza to trza” jest
jak okrzyk bojowy zagrzewajacy do dziatania, bo
»..p0 koncu $wiata nalezy zy¢ tak, jak zawsze.
Pamietaé, rzecz jasna, o tym, co sie zdarzyto, i o
tym, co sie zdarzy. I mimo to zy¢ jak zawsze...”
Halina Babinska jest krélowa zycia, odrzucita
staros$¢ w tradycyjnym tego stowa znaczeniu jako
stabos¢ ciata i ducha. Dane jej byto w znakomitym
zdrowiu osiggnac¢ szacowny wiek i az trudno
uwierzy¢ w liczbe przez nig wymieniang, bowiem
60-latkowie czujq sie przy niej starcami. Przycigga
wszystkich swoim apetytem na zycie, a kazde
spotkanie w jej salonie staje sie okazjq do
wspomnien, homeryckich opowiesci o przezyciach
wojennych, o ludziach z przesztosci.

Trzeba tu wspomniec¢ o bardzo waznym cztowieku
w zyciu Polonii kanadyjskiej, jak réwniez w zyciu
rodziny Babinskich — generale Kazimierzu
Sosnkowskim. Mgz Haliny, Stanistaw Babinski,
przez wiele lat zbierat materiaty do biografii
generata, co zaowocowato publikacjq ,Kazimierz
Sosnkowski. Mysl-praca-walka”. Po $mierci meza
Halina przejeta misje przywracania pamieci o
generale w Polsce i w tym celu goscita na
uroczystosciach zwigzanych z otwarciem
Wojskowego Biura Historycznego im. gen. broni
Kazimierza Sosnowskiego, uczestniczac w
spotkaniach i wydarzeniach okolicznosciowych

z tym zwigzanych.

Kolejng aktywnoscig tej wyjatkowej damy nie
znajacej zmeczenia, sg spotkania z mtodziezg w
polskich szkotach w Montrealu, z czego korzystajq
obie strony: mtodziez ma okazje porozmawiac o
polskiej historii z kim$, kogo ta historia
doswiadczyta, zas Halina Babinska cieszy sie, ze
kolejne pokolenie emigrantéw uczy sie jezyka
polskiego i nasigka polskoscia.

I jeszcze wazny element, dopetniajacy ten portret
Haliny malowany stowami - jej elegancja, zwigzana
nie tylko z ubiorem, nienaganng fryzurg i
ol$niewajacym usmiechem. Elegancja Halinki
polega na cudownej umiejetnosci moéwienia o
ludziach z sympatiq i troskg, na wybaczaniu im
niedoskonatosci, znajdowaniu stéw niosgcych
otuche i wsparcie.

Szczesliwy cztowiek to ten, kto kocha zycie we
wszystkich jego barwach i odcieniach - od jasnych
do ciemnych, mierzy sie z losem kaprysnym i
nieprzewidywalnym, stawia czota wzlotom i
upadkom fortuny. Taka jest wtasnie Halina
Babinska — Swiadek Historii, ktory biegnie na
przéd. Uczy nas historii, ale rdwniez uczy nas tego,
jak czerpac z zycia to, co najpiekniejsze - rados¢,
madrosé, mitosc.

Katarzyna Szrodt

Dr Katarzyna Szrodt - badaczka polskiej emigracji
artystycznej w Kanadzie, animatorka zycia
kulturalnego, kuratorka wystaw, felietonistka.
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Tradycyjne wyroby wedliniarskie
najwyzszej jakosci, naturalnie wedzone
Duzy wybor produktow
importowanych z Polski

Dr Robert Biskup

Dentiste West Island

w Clinique Dentaire
Biskup et Tarczynski

6600 Tanscanada, Suite 802,
Pointe-Claire, QC H9R 452

« Implanty dentystyczne

« Profilaktyka i
czyszczenie zebow

« Korony i mosty

« Stomatologia
dziecieca

« Leczenie kanatowe

« Stomatologia estetyczna

(obok Holiday Inn Pointe-Claire)

(514) 697-0444

4882 boul. Des Sources, D.D.O. [i; Jitaintns W
ZAPRASZAMY ! westislandsmiles.com
CHARCUTERIE

GRIFFINTOWN

CZYNNA 7 DNI W TYGODNIU

(W NAGLYCH WYPADKACH ZAMOWIENIA
SA REALIZOWANE PRZEZ CAtA DOBE)

e BEZPLtATNA DOSTAWA -
USLUGI PIELEGNIARSKIE, SZCZEPIENIA

e MOWIMY PO POLSKU e

Pro}aim

Pharmacie K. Babinski & M.I. Kotb Inc.
1245 Notre Dame Street W., Montreal

Tel: (514) 931-2333, Fax: (514) 931-9562
griffintown@groupeproxim.org

FelinMish Int.
NAJLEPSZE KIELBASY W MONTREALU

POLSKIE WYROBY MASARSKIE OD 1961r.

[

Ron Mish
(514) 766-2094

@ JOLICOEUR
1903, Jolicoeur e-mail: r.mish1905@gmail.com

CHARCUTERIE

CRACOVIA

Wedliny najwyzszej jakosci,
pieczenie oraz
pasztety wedzone i pieczone.
WYROBY WEASNEJ PRODUKCJI
wtorki, Srody: 8.00 -18.00
czwartki, piatki: 8.00 -20.00

soboty: 8.00 -17.00
3291 Grande Allée, St-Hubert
(przy sklepie parking dla klientéw)

Tel: (450) 443-8492
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NIEMOZLIWE NIE ISTNIEJE

Gos¢é Panoramy - Marek Materek - prezydent
Starachowic, prezes partii Nowa Demokracja
TAK.

=

Bozena Szara - Pozwoli Pan, Zze wrdéce do listopada
2022 roku. Starachowice zajety wtedy pierwsze
miejsce w prestizowym ogdlnopolskim rankingu
samorzgdowym organizowanym przez dziennik
~Rzeczpospolita”, Wygraliscie z 881 jednostkami.
Szefem kapituty byt byty premier i przewodniczgcy
Parlamentu Europejskiego — profesor Jerzy Buzek.
W jakich kategoriach Starachowice okazaty sie by¢
najlepszym samorzadem w Polsce?

Marek Materek - Ranking, o ktérym Pani
wspomniata jest bardzo prestizowy. Ocenia on
twarde dane, na podstawie ktérych przydzielane sg
miejsca w tej klasyfikacji. Dane te dotycza m.in.
wykorzystania srodkow europejskich, pozyskiwanie
srodkdéw zewnetrznych, stopien wydatkéw
inwestycyjnych, stopien zadtuzenia miasta oraz
wiele innych wskaznikéw i czynnikow, ktore
$wiadczg o tym, jak dany samorzad funkcjonuje.
Patrzac wstecz na ten ranking to dziewie¢ lat temu
Starachowice plasowaty sie na szarym koncu. Fakt,
iz zostaliSmy uhonorowani w ubiegtym roku
pierwszym miejscem byto dla mnie ogromnym
wyrdznieniem, poniewaz pokazato jak duzg prace
wykonalismy z moim zespotem w ostatnich latach,
jak wiele réznych decyzji i staran musieliSmy
podjac¢, by Starachowice mogty by¢ zupetnie innym
miastem niz to, ktére obejmowalismy w 2014 roku.

B.Sz. - Zostat Pan prezydentem Starachowic
w wieku 25 lat.

M.M. - Bylem wtedy najmtodszym prezydentem
miasta w Polsce. Dodam tylko, ze mtodszym sie nie
da, gdyz przepisy mdéwig o tym, ze o stanowisko
prezydenta, burmistrza miasta badz wojta gminy
mozna ubiegac sie po ukonczeniu 25 roku zycia.

B.Sz. - Gratuluje wygranej. Ile kadencji mozna
by¢ prezydentem?

M.M. - W tej chwili prawo polskie méwi, ze te
funkcje mozna piastowac dwie kadencje. Obecna
moja kadencja jest druga, ale w mysl tych przepi-
sO6w moze by¢ traktowana jako pierwsza, wiec
teoretycznie mogtbym jeszcze raz kandydowac

na urzad prezydenta miasta.

B.Sz. - Bedzie Pan kandydowat?

M.M. - Na obecng chwile tego nie wiem, bo plan
jest inny, a mianowicie start w wyborach parla-
mentarnych, ktore odbedg sie jesienig tego roku.

B.Sz. - Zanim porozmawiamy o wyborach
chciatabym wrdci¢ do Starachowic. Z czego stynie
zarzgdzane przez Pana miasto?

M.M. - Starachowice styng z Muzeum Przyrody i
Techniki, z Wielkiego Pieca. Te historyczne obiekty
sg najstarszym i najlepiej zachowanym zaktadem
przemystowym w Europie. Kiedys to byto miejsce,
ktére tetnito zyciem dzieki rudom zelaza, ktére byty
przetapiane, natomiast teraz jest to muzeum, ktore
stynie z imprez kulturalnych i artystycznych. Sg tam
wystawy state i czasowe, ktére dos¢ czesto sie
zmieniajgq. Starachowice sq znane z produkcji
samochodow ciezarowych Star, ktére produkowano
w czasach PRL-u i na poczatku lat 90. ubiegtego
stulecia. Kilkaset tysiecy ciezarowek wyjechato z
naszego miasta w rézne strony swiata. Stary do
dzi$ jezdza nie tylko po polskich drogach, ale i
europejskich, azjatyckich czy afrykanskich. W
Fabryce Samochodow Ciezarowych Star pracowato
kilkadziesiat tysiecy mieszkancow naszego miasta i
aby ich uhonorowac stworzyliSmy $ciezke Stara.
Kazdy, kto wjezdza do Starachowic, obojetnie
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z ktérej strony, napotyka na egzemplarze, ktore
byly produkowane w naszym miescie. Przy kazdej
ciezaréwce jest opis, a wiec jaki to model, kiedy i
ile sztuk zostato wyprodukowanych. Ponadto jest
odsytacz do Muzeum Przyrody i Techniki, gdzie
znajduje sie wystawa stata z samochodami, ktére
zostaty przed laty wyprodukowane w FSC. Na tej
$ciezce Stara pokazaliSmy juz dziewigtg ciezaréw-
ke, a bedg nastepne. I tu nalezg sie podziekowania
dla lokalnych firm, ktére bezptatnie przekazujq
kolejne egzemplarze, wczesniej je remontuja, po
to, aby takie swego rodzaju pomniki, mogty stac

w roznych czesciach naszego miasta i przypominac
historie Starachowic. W naszym regionie Staracho-
wice sq znane z tego, ze mamy trzy zbiorniki
wodne, i rzeke Kamienng. Wsrdod tych trzech
zbiornikow sg dwa wysokiej jakosci strzezone
kapieliska. W ostatnich dniach otworzyliSmy Port
Wodny Lubianka, kapitalne miejsce dla rodzin z
dzie¢mi, ale tez wszystkich grup wiekowych, ktére
ma mndstwo atrakcji. To sg rzeczy, ktore pokazujg
Starachowice jako miejsce, do ktérego warto
przyjechac i warto sie w nim zatrzymac. Wczesniej
byliSmy miastem typowo przemystowym, a obecnie
stajemy sie atrakcyjnym miejscem takze pod
katem turystycznym.

B.Sz. - Warto dodaé, ze Starachowice sq otoczone
pieknymi lasami.

M.M. - Kazdy, kto przyjedzie do nas z rowerem
moze wybrac sie na wycieczke. W Starachowicach
odbywajg sie ogdlnopolskie rajdy i wyscigi
rowerowe, gdyz ich organizatorzy uwazajq, ze
mamy znakomite warunki terenowe, np. teren Gor
Swietokrzyskich czy tez te dookota naszego miasta
sg rewelacyjne do rozgrywania tego typu zawodow i
dlatego od kilku lat chetnie do nas wracajgq. My
organizujemy Starachowicka Strzate, ale tez wiele
innych lokalnych zawodéw rowerowych.

B.Sz. - Ilu mieszkancow liczq Starachowice?

M.M. - W tej chwili nasze miasto liczy ok. 45
tysiecy mieszkancow i jest to niestety tendencja
spadkowa. Z roku na rok obserwujemy, ze coraz
wiecej oséb umiera, a coraz mniej sie rodzi. Jest to
trend wiekszosci miast sredniej wielkosci w Polsce.
Jeszcze do niedawna powiaty miaty dodatni przy-
rost naturalny, ale niestety to tez sie zmienito i
obserwujemy tendencje spadkowa.

B.Sz. - W ciggu 9 lat, odkad jest Pan prezydentem,
Starachowice zmienity sie w sposoéb niewyobrazal-
ny. Miasto tetni zyciem, jest coraz piekniejsze i
przyjazniejsze dla swoich mieszkaricéw. Jak Pan to
robi, ze z zaniedbanego i smutnego miejsca miasto
tak bardzo sie zmienito? Teraz znacznie tatwiej sie
w nim zyje.

M.M. - Z takich ufatwien, ktére zastosowalismy w
Starachowicach, warto wyroéznic¢ projekt dotyczacy
miejskiego transportu publicznego. Wczesniej
mieszkancy korzystali z autobuséw typu Jelcz -
stare, niewygodne pojazdy, takie ktore miaty
schodki. W tej chwili wszystkie autobusy sg
niskopodtogowe, ekologiczne, zasilane gazem
sprezonym CMG, wybudowali$my nowe centrum
dyspozytorskie, ale to, co najwazniejsze dla
mieszkancow, to to, ze w ubiegtym roku
wprowadzilismy bezptatny transport miejski. Do tej
pory miasto pokrywato ok. 80% kosztow
transportu, a 20% pochodzito z biletéw. W
kwietniu 2022 r. wprowadziliSmy bezptatny
transport dla wszystkich, ktérzy ptacg podatki w
naszym miescie. Co to zmienito? Obecnie mamy
kilkadziesigt procent wiecej pasazerow
korzystajgcych z komunikacji miejskiej. Wczesniej
bardzo sie denerwowatem widzac, ze autobusy
wozg powietrze. Kolejnym projektem, z ktérego
jestem dumny to zagospodarowanie zbiornikéw
wodnych w Starachowicach. Lubianka jest
obiektem, gdzie wybudowaliSmy dwupoziomowe
molo, plac zabaw dla dzieci starszych i mtodszych,
Sciezki rowerowe, boisko do badmintona, boisko do
siatkdwki plazowej, wypozyczalnie sprzetu
wodnego, Sciezke zdrowia, sitownie, scianke
wspinaczkowg, pojawity sie takze liczne punkty
gastronomiczne. Teren, gdzie do niedawna staty
dwie tawki, teraz jest terenem rekreacyjnym na
bardzo wysokim poziomie, chetnie odwiedzanym
przez mieszkancéw Starachowic i turystéw. Planu-
jemy w podobny sposéb zagospodarowac dwa inne
zbiorniki — Pasternik i Piachy.
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W Starachowicach jest przepieknie potozony park
miejski, to ponad 10 hektaréow lasu w samym
centrum miasta. ZagospodarowaliSmy go budujac
tam plac zabaw, park linowy dla dzieci oraz
budynek gastronomiczny, ktory jest wkompono-
wany w skate, a jego dach jest tarasem widoko-
wym. Ten teren takze zyskat nowe oblicze. W parku
wybudowalismy amfiteatr, w ktérym bardzo czesto
odbywaja sie koncerty, wystepy kabaretow i seanse
filmowe. Mamy w naszym miescie pie¢ pieknych
skwerdw z fontannami. W tej chwili budujemy 10
km $ciezek rowerowych. W tym roku wybierzemy
wykonawce, ktéry uruchomi w naszym miescie
rower miejski. Starachowice sg miastem potozonym
na wzgorzach i te rowery beda tez z napedem
elektrycznym. Mysle, ze to bedzie tez kolejna
atrakcja turystyczna dla naszego miasta.

B.Sz. - Obserwujgc Pana dziatania i Pana ekipy
widze, ze nalezy Pan do osdb, ktdre nie wiedzg, ze
sie nie da.

M.M. - Moje doswiadczenia po objeciu funkcji
prezydenta miasta byty traumatyczne. Gdy miatem
pierwsze posiedzenie wykonawcze z naczelnikami, z
kierownikami referatéw, z zastepcami i wrzucatem
kolejne tematy do realizacji, by zmienia¢ miasto, to
wowczas styszatem: panie prezydencje, ale to jest
niemozliwe do zrobienia, ale to sie nie uda, tu
kilkadziesigt lat sie nie dato. Na kazde takie: to sie
nie da, pokazywatem, ze niemozliwe nie istnieje.
Argumentowatem, ze wystarczy znalezé sposadb,
aby sie dato. Mnie nie interesowato twierdzenie, ze
sie nie da, tylko kazdy miat zmienic¢ spos6b
myslenia na taki, by sie dato.

B.Sz. - Ma Pan bardzo duzo pracy, a jednak
postanowit Pan zatozy¢ partie polityczng: Nowa
Demokracja TAK. Dlaczego? Ma Pan zbyt mato
zajec?

M.M. - Na brak zaje¢ nie narzekam, natomiast sg
pewne sprawy, ktérych nie sposdb zatatwic¢ na
poziomie lokalnym. Sg pewne ograniczenia, ktére
uniemozliwiajg mi zatatwianie pewnych spraw, nie
mam na nie wptywu bedac prezydentem miasta.
Podam przyktad. W Polsce od dawna, niemal od
zawsze istniejg powiaty. Uwazam, ze w nhaszym
systemie prawnym powiaty sg zbedne, ze powinny
by¢ tylko gminy i wojewddztwa. Dlaczego? Ano
dlatego, ze jako prezydent miasta mam na swoim
terenie drogi, ktoére sg gminne, powiatowe,
wojewodzkie, spétdzielcze i krajowe. Czyli mamy

pieciu zarzadcéw drog. Natomiast zwykty obywatel
oczekuje od prezydenta by drogi, z ktérych
korzysta na co dzien byty przejezdne, oczyszczone i
odsniezone, i nie interesuje go, do kogo nalezy
utrzymanie tych drég. Chciatbym bysmy ten
drogowy galimatias uregulowali.

Kolejny problem to miejsce odbioru dowodu
osobistego, dowodu rejestracyjnego i prawa jazdy.
Odbieramy je w dwéch réznych urzedach. Kolejny
temat to reforma sieci szpitali. Obserwuje od lat z
przerazeniem, jak zadna ekipa rzadzaca w Polsce
nie podejmuje decyzji dotyczacej reformy szpitali,
ktéra doprowadzitaby do tego, ze zmniejszytyby sie
kolejki do lekarzy specjalistow, ze nie bytyby
likwidowane z dnia na dzien poszczegdlne oddziaty
w szpitalach, ze szpitale nie generowatyby tak
duzych strat finansowych jak dzieje sie to obecnie.
Teraz wyglada to tak, ze dosypuje sie pieniedzy i
tata dziury, ktére powstajg. Wiem, co zrobié, by
system dziatania szpitali usprawnic. Kolejny
problem to sposéb wybierania marszatkéw
wojewodztw. W tej chwili wybierani sg przez
radnych, a ja chciatbym by wybierali ich obywatele.
Nie bytoby kupczenia stanowiskami, tak jak to
odbywa sie obecnie.

Tematdw, ktore dostrzegam jako prezydent miasta,
a ktére nalezy usprawnic¢ jest bardzo duzo. Zamiast
frustrowac sie z powodu niemoznosci ich
zatatwienia postanowitem z gronem znajomych
zatozy¢ parte polityczng, ktéra o te tematy bedzie
dbata, aby w polskim zyciu publicznym zaistniaty i
by docelowo zostaty zrealizowane. Tak, by panstwo
polskie funkcjonowato zdecydowanie lepiej niz
obecnie. Nowa Demokracja TAK jest mtodq partia,
gdyz istniejemy od tego roku. Nasi cztonkowie to w
wiekszosci miodzi, dynamiczni dziatacze i
dziataczki, sprawdzeni samorzadowcy.

B.Sz. - Bardzo dziekuje za rozmowe. Zycze Panu i
partii, ktéra Pan kieruje na odegranie znaczacej roli
w zmianach na ogdlnopolskiej arenie politycznej.

M.M. - Dziekuje bardzo.

Rozmawiata: Bozena Szara

Bozena Szara - dziennikarka, redaktor naczelna
Panoramy.
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Godz. otwarcia

7 SUROMIX

delicatessen

pon. - wt. - Sroda: 10:00 - 20:00;
czw. - pigtek: 9:00 - 21:00;
sob: 9:00 - 20:00; niedziela: 10 - 19.

Tel: (814) 620-86000
Fax: (514) 620-9888

15718 boul. Pierrefon

= Chleb razowy, szynka,
- 4 kietbasa
- Wyroby garmazeryjne
- Goiqbki wtasnego
wyrobu
« Artykufy importowane
z Polski.

rog Paiement) Pierrefonds, H9H 3P6

(
\ "&\ /’7”!](’rm &

! . Jedyna rosyjska
piekarnia
w Montrealu
+ Duzy wybér produktéw
5, z Rosji i Europy
n; +Kawa i herbata
23 na miejscu

514.278.3411
3055 Boul. Lasalle
Verdun, H4G 1J7

IRENA KRENZ

ROZILICZENIA
PODATKOWE oraz
USEUGI KSIEGOWE
dla przedsi¢biorstw i os6b

Fachowa obstuga
Konkurencyjne ceny

«Torty robione na miejscu
« Chleb $lubny
« Frozen puff dough

« Tradycyjny rosyjski (zytni) chleb
+ Herbata rosyjska KUSMI a),
« Kietbasa, wedzone ryby, 7l

« Produkty mleczne, 10 rodzajéw seréw
+ 50 réznych smakéw pierogéw,

« Slodycze: ciastka, czekolada,

prywatnych

Przygotowanie

i organizacja
przyjec na kazda
okazje

20 lat w biznesie

BOGUMIL

514 992-0770

o al
pat\‘S ""s‘/

zone ciasto na napok

prosto z pieca

pyzy, kopytka

pierniki, miéd, konfitury,
cukierki

CHARCUTERIE
RICHARD

=

Wyroby wlasnej produkcji. Szeroki asortyment
artykutéw importowanych z Europy.

1517 Ave. Dollard, LASALLE
Tel. 514 - 315-7037
32 Rue Beauchemin, MERCIER
Tel. 450 - 691-1244
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Podaruj dziecku nasz jezyk ojczysty

Temat dwujezycznosci i wielojezycznosci zawsze
mnie fascynowat. Stykam sie z nim od wielu lat na
polu zawodowym jako pedagog w Polskiej Szkole
im. Mikotaja Kopernika przy Konsulacie Generalnym
RP w Montrealu, a takze w zyciu osobistym jako
matka. Powrocit on do mnie podczas pobytu na I
Swiatowym Kongresie Edukacji i Nauki Polskiej za
Granicg, a w szczegdlnosci wykfadow i warsztatéw z
udziatem fachowcow w tej dziedzinie, m.in. dr
Anety Nott-Bower. W czasie tego wtasnie Kongresu
poznatam wielu mitosnikéw jezyka polskiego -
osoby réznych narodowosci i kultur. Niektorzy z
polskoscig zwigzani sg przez kraj pochodzenia, a
inni po prostu “zakochali sie” w polszczyznie, nie
mieli wczesniej zadnych z nig zwigzkéw. Polonisci
przyjechali z catego $wiata: Brazylii, Rumunii,
Ukrainy, Litwy, Chin, Australii, a nawet z RPA.

Dla mnie - osoby urodzonej i wyksztatconej w
Polsce jest rzecza oczywistyg, ze tylko w polskim
jezyku moge w petni wyrazi¢ siebie i wszystkie
zakamarki moich mysli. Poprzez wtasnie ten jezyk,
w ktérym dorastatam, poznawatam sSwiat,
zdobywatam wiedze, a w koncu mysle - moge
zaistnie¢ w petni:

"Moja wierna mowo,

stuzytem Tobie.

Co noc stawiatem przed tobg miseczki z kolorami,
zebys miata i brzoze, i konika polnego i gila
zachowanych w mojej pamieci (...)

Ale bez ciebie kim jestem.

Tylko szkolarzem gdzies w odlegtym kraju”.

Czestaw Mitosz “Moja wierna mowo”

Nie musze mowic takich oczywistosci, ze aby dobrze
funkcjonowac w kraju emigracji potrzebna jest
znajomos¢ jezyka nowej ojczyzny. Zatem dwuje-
zycznos¢ w sposob naturalny wpisana jest w
zjawisko emigracji. Pojawia sie pytanie o dwuje-
zycznos$¢ u dzieci. Jak je wychowywac? Jak mierzyc¢
sie z problemami jezyka?

Celem niniejszego artykutu jest przyblizenie tego
zagadnienia. Dotyczy on nas wszystkich, a Polonii
montrealskiej w jeszcze wiekszym stopniu, bo w
naszej pieknej prowincji mamy przeciez do czynie-
nia z tréjjezycznoscig. W moich rozwazaniach bede

powotywata sie na poradnik dr Anety Nott-Bower
pt. “Przepis na dwujezycznosc”, broszure dr Anny
Martowicz pt. “Dwujezycznos$¢ w pytaniach i
odpowiedziach” i mojg dtugoletnig praktyke
pedagogiczng. Obie panie naukowo zajmujg sie
tym problemem od wielu lat i znane sq w
srodowisku jezykoznawcow jako ekspertki.

W mojej nauczycielskiej karierze zetknetam sie z
wielorakimi postawami wobec dwujezycznosci (tak
ja bede nazywata, mimo ze w Quebecu mamy tréj-
jezycznos¢é) oraz z wieloma mitami na ten temat.

HONOROWY PATRONAT MALZONKI PREZYDENTA RP AGATY KORNHAUSER-DUDY

m— | SWIATOWY
== [ KONGRES EDUKACII

L] amcagsw

ORPEG NAVWA = O i

Aneta Nott-Bower i Magda Chylewska

Oczywiscie jako mito$niczka polskosci zachecam do
wychowywania dzieci w tym duchu. Beda one cate
zycie zbiera¢ jego owoce. Wielokrotnie rozmawiajac
z potomkami emigrantéw, ktdrzy nie méwiq
jezykiem ich rodzicéw, styszatam ubolewanie i zal,
ze nie zdotano im tego jezyka przekazac. I
odwrotnie - np. trzecie pokolenie emigrantéw
polskich w Brazylii jest niesamowicie dumne ze
znajomosci jezyka polskiego.

Definicja dwujezycznosci i mity

Dwujezycznosé to umiejetnosé rozumienia jezyka i
postugiwania sie nim w mowie. Prowadzi ona do
nastepnego etapu, ktérym jest dwupismiennos¢, a
nastepnie dwukulturowosé. Najpierw chciatabym
obali¢ pewne mity zwigzane z dwujezycznoscia.
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Do lat szes¢dziesigtych ubiegtego stulecia uwazano,
ze dwujezycznos¢ jest szkodliwa dla rozwoju
dziecka. Imigrantom sugerowano porzucenie
ojczystego jezyka, by tatwiej bylo im zintegrowadé
sie w nowym miejscu. Dopiero badania przeprowa-
dzone w ostatnim potwieczu pokazaty jak bardzo
mylny byl to poglad. Widzimy jak swietnie funkcjo-
nujq dzieci w quebeckim systemie o$swiatowym
uczac sie i francuskiego, i angielskiego, a takze
czesto jeszcze innego jezyka, ktéry jest mowa ich
rodzicow lub jednego z nich.

W jakim jezyku zwracac¢ sie do dziecka?

Dla optymalnego rozwoju dziecka w sferze
intelektualnej, emocjonalnej oraz jezykowej
niezmiernie istotne jest to, by rodzice zwracali sie
do niego w jezyku, w ktérym czujg sie najpewniej i
potrafig wyrazi¢ w sposéb naturalny wszystkie
swoje emocje. Z catg pewnoscig nie powinni méwic
do dziecka w jezyku, ktérym nie postugujg sie
ptynnie, w naturalny sposob. Nie nalezy martwié
sie, ze dziecko nie da sobie rady w szkole w nowym
jezyku. Jesli zapewni mu sie odpowiedni kontakt z
jezykiem kraju zamieszkania poprzez kolegéw na
podworku czy w przedszkolu, Swietnie sobie poradzi
w nauce nie tracac jezyka ojczystego, domowego,
czyli Naszego. Takiego wiasnie okreslenia bede
uzywata, zeby nazwac jezyk ojczysty. Co wiecej,
naukowcy podkreslajg, ze dobra znajomos¢ jezyka
dziedziczonego - Naszego utatwia opanowanie
nowego w zakresie stownictwa, gramatyki, sztuki
pisania i czytania. Jesli zrezygnujemy ze zwracania
sie do dziecka w Naszym jezyku, bedzie nam
bardzo trudno przekonac je do niego pézniej.

Tym samym odbierzemy mu szanse na wieloje-
zycznos$¢, co moze mie¢ powazne konsekwencje dla
ksztattowania sie tozsamosci mtodego cztowieka.

Mit przecigzenia jezykiem

Dzieci nie sq przecigzone drugim lub kolejnym
jezykiem, poniewaz nie uczg sie go jak dorosli, a
raczej go przyswajaja poprzez obcowanie w nim,
zabawe, opowies¢, piosenke, film, dialog itp. Do
trzeciego roku zycia dziecko w sposéb spontaniczny
i naturalny przyswaja jezyk (a nawet jezyki
dziedziczone, jesli oboje rodzice mdéwig réoznymi). W
momencie, kiedy dziecko rozpoczyna nauke szkolng
jezyk danego kraju, a wiec jezyk wiekszosciowy
plasuje sie na pierwszym miejscu, zas jezyk domu

znajduje sie w stabszej pozycji. Dominacja jezyka
wiekszo$ciowego rosnie wraz z wiekiem dziecka, a
wiez z jezykiem domu stabnie. Dlatego tez trzeba
wzmacniac ekspozycje na Nasz jezyk i nieustannie
mowic do dziecka w Naszym jezyku, nawet jesli to
trudne. Ale nalezy tez pamietaé, by stworzy¢ mu
odpowiedni kontakt z jezykiem wiekszoSciowym.
Wtedy bedzie przyswajato go jako swdéj w harmo-
nijnym i naturalnym procesie: ,Jezyk wiekszos-
ciowy zadba o siebie sam!” Méwiac o zjawisku
przyswajania nowego jezyka chciatabym postuzy¢
sie przyktadem mojego syna, ktéry w wieku pieciu
lat znalazt sie we francuskim przedszkolu bez
znajomosci jednego stowa w tym jezyku. Poprzez
obcowanie z dzieémi i zabawe, po szesciu miesiag-
cach osiggnat poziom francuskiego swoich rowies-
nikow. Nie potrzebna byta szkota przygotowawcza.

Dwujezycznosé a poczucie tozsamosci

Méwi sie, ze osoby dwujezyczne nie majg poczucia
tozsamosci i czujg sie rozdarte. Nic bardziej
mylnego. Moge to stwierdzié, postugujac sie
przyktadami moich uczniéw. Czesto urodzeni i
wychowani w Kanadzie, biegle postugujg sie
zaréwno francuskim, angielskim, jak i Naszym
majac przy tym poczucie, ze sg Polakami
mieszkajgcymi poza granicami. Zyjemy we
wspaniatym kraju, ktérego mieszkancy tworzg
fantastyczng mozaike narodéw uktadajaca sie w
piekng catosc.

Kryzys tozsamosciowy moze mieé¢ miejsce wtedy,
gdy dziecko otrzymuje sprzeczne komunikaty np.
krytyka kraju ojczystego przez rodzicow lub tez
krytyka kraju osiedlenia. Lepszym rozwigzaniem
jest podkreslanie dobrych zwigzkow z ojczyzng, a
takze poszanowanie kultury kraju wybranego do
zycia. Nie wypowiadajmy sie negatywnie o
“Kanadolach”, nie deprecjonujmy ich kultury nawet
jesli nie zgadzamy sie z pewnymi tutejszymi
zachowaniami. Bowiem owi “Kanadole” to koledzy i
przyjaciele szkolni naszych dzieci. Taka
krytykancka postawa na pewno nie ubogaca
naszego dziecka, przeciwnie - moze wywotac u
niego konflikt lojalnosci.

Dwujezycznos$¢ a nauka szkolna

Kolejnym mitem jest przeswiadczenie, ze dzieci
dwujezyczne gorzej radzq sobie z nauka szkolna.
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Udowodniono, ze te uczeszczajgce do szkét
dwujezycznych czynig szczegdlnie szybkie postepy.
Wynika to z faktu, ze przyswajajac ja w dwdch
jezykach majgq dwa kanaty doptywu wiedzy.
Kluczem do sukcesu jest to, by znaty jezyk szkoty
na odpowiednim poziomie. Dr Anna Martowicz:
"Jak wskazujg wyniki badan (...) dwujezyczne
dzieci lepiej niz ich jednojezyczni rowiesnicy radzg
sobie z planowaniem, mysleniem abstrakcyjnym i
wychwytywaniem istotnych informacji, sq bardziej
kreatywne oraz tatwiej uczg sie jezykow".

Niewatpliwym atutem jest sytuacja, kiedy edukacja
w jezyku mniejszosciowym wykorzystuje go jako
narzedzie do poznawania swiata w réznych jego
aspektach. Tu ukton w strone naszej polskiej szkoty
funkcjonujacej od ponad czterdziestu lat, ktora
wykonuje wspaniatg prace nauczajac nie tylko
jezyka, ale takze historii i geografii naszej ojczyzny,
a w ramach zajec¢ dodatkowych réwniez
matematyki.

Dialog

Niezwykle wazng role w wychowaniu dwujgzycznym
odgrywa dialog. Swiadome stwarzanie sytuacji
rozmowy na réznych etapach rozwoju dziecka jest
kluczem do sukcesu, a wiec rozmawiajmy jak
najwiecej z dzie¢mi! Oczywiscie dziecku moze
brakowa¢ pewnosci siebie i stownictwa w Naszym
jezyku. Dajmy wiec mu wsparcie, nie zadajac
trudnych pytan, a raczej prowokujmy dialog
opowiescig o sobie.

Na przyktad: Czytam teraz $wietng ksigzke o
Gorach Skalistych. Moze bysmy tam kiedys$
pojechali?

Kazda okazja do rozmowy jest dobra: spacer,
positek czy jazda samochodem. Tematy moga by¢
bardzo rézne: o ksigzce, ktorg wiasnie czytasz, o
tym, czego sie najbardziej boisz, o Twoim ulubio-
nym zwierzeciu, o wydarzeniu w Twoim zyciu,
ktére Cie najbardziej zdenerwowato itd.

Btedy jezykowe.

Znam bardzo wielu Polakéw mieszkajacych poza
ojczyzng od wielu lat, ktdrzy mowig po polsku
pieknie, bez wtracania obcych wyrazéw, bez
akcentu, z wyrazistg dykcjg. Dbatos¢ o jezyk

ojczysty to dla nich oczywistosé. "Dawajmy zatem
dzieciom najlepszy wzorzec jezykowy, zasiewajmy
go jak najzdrowsze ziarno!" (dr Aneta Nott-Bower).
Dziecko jest jak ggbka - chtonie wszystko, co w nas
dobre, jak i to, co niedoskonate.

Akceptujmy wszystkie wypowiedzi dziecka i
cieszmy sie, ze chce wejs$¢ z nami w dialog

w jakimkolwiek jezyku przez niego wybranym.

To jest najwazniejsze. Jezeli dziecko popetnito btad
nie krytykujmy go, ani nie poprawiajmy. Stosujmy
parafraze. Parafrazowanie rozumiane jest tutaj jako
powtdrzenie wypowiedzi dziecka w poprawnej
formie. I tu podazajac dalej za dr Anetg Nott-Bower
postuze sie przyktadem. Dziecko przychodzi do
Ciebie i mowi: Szybko sztem do szkoty. Odpowia-
dasz: Ciesze sie ze szybko szedtes do szkoty i nie
spéznites sie. Dziecko: Jak bede dziesieé¢, pojade do
Antka sam na rowerze. Ty: Tak, na pewno jak
bedziesz miat dziesie¢ lat, bedziesz mégt jezdzi¢ na
rowerze sam. Dziecko: Zagram Sonate przez Bacha
Ty: Fajnie, ze zagrasz utwér skomponowany przez
Bacha.

Parafraza bedzie zatem naturalng zachetg do
dialogu i poprawnosci jezykowej, wzmocni relacje
rodzic - dziecko, a tym samym poprawi
komunikacje w Naszym jezyku. Nawet jesli dziecko
zwraca sie do nas w jezyku wiekszosciowym,
odpowiadajmy w Naszym i nie zrazajmy sie tym, ze
jego znajomos¢ u niego jest raczej bierna.

Jak wzmocnic stabszy jezyk u dziecka?

Sprobujcie powiekszy¢ ekspozycje na jezyk
mniejszosciowy poprzez: wspolne czytanie,
ogladanie filmow, szkote polskg, wyjazdy na
wakacje do ojczyzny itp. Mozna uznac to, co
napisze za oczywistos¢ i banat, ale nie moge tego
pomingC. Przez cate dziecinstwo méj syn wyjezdzat
na wakacje do Polski, gdzie na co dzien aktywnie
obcowat z jezykiem, byt w nim zanurzony poprzez
rozmowy z dziadkami, wujkami, kuzynami. Wracat
do Kanady nie tylko natadowany polskoscia, ale tez
pieknie moéwiacy po polsku bez sladu akcentu. Po
roku znowu jezyk wiekszosciowy zaczynat
dominowaé, az do nastepnych wakaciji...

Starajmy sie swiadomie taczy¢ uzycie jezyka z
pozytywnymi emocjami. Szukajmy przyjemnych
doswiadczen kojarzacych sie z Naszym jezykiem.
Jako nauczyciel jezyka polskiego w Kanadzie
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staram sie najpierw, aby dzieci polubity moje lekcje
i miaty z nimi przyjemne skojarzenia. Staram sie
uczy¢ jezyka przez zabawe tak, aby uczniowie w
sposob naturalny wen sie zanurzali. Nigdy nie
mowie, ze Nasz jezyk jest trudny, wprost
przeciwnie!

Moéwie, ze to Nasz jezyk jest najpiekniejszy na
Swiecie. Ta pozytywna otoczka wokét niego to
droga do sukcesu, bo przeciez szkotfa nie jest

obowigzkowa, dzieci muszg jg po prostu lubic.

Czy nie jest za pozno?

Rodzice jako najwiekszy autorytet w oczach dziecka
w ciggu pierwszych dziesieciu latach jego zycia
moga stworzy¢ fundamenty pieknego funkcjonowa-
nia w dwujezycznosci. Potrzebna jest tylko
swiadoma dtugofalowa praca, cierpliwosc i
dyscyplina. Nigdy nie jest za pézno, by podarowac
dziecku ten skarb. Nawet jesli nie opanuje jezyka
perfekcyjnie, bedzie miato szanse na: utrzymanie
wiezi rodzinnych i bliski kontakt z dziadkami,
rodzing i przyjaciétmi w kraju, uswiadomienie sobie
wiasnej tozsamosci, lepsze i bogatsze zrozumienie
réznorakich kultur oraz wieksze otwarcie na rynku
pracy w wieku dorostym.

Moje doswiadczenie rodzicielskie potwierdza fakt,
ze w wieku dorastania i buntu, dzieci mogq
odmowi¢ postugiwania sie Naszym jezykiem.
Pamietam mojego 14-letniego syna, ktéry mowit:
"Mamo, méwimy po francusku, nie po polsku".
Dziatata tu silna potrzeba bycia takim, jakie jest
otoczenie. Ten trudny okres trzeba przeczekac nie
narzucajac Naszego jezyka. Najczesciej to zjawisko
przechodzi tak samo niespodziewanie, jak przyszto.
Spréobujmy delikatnie ttumaczy¢ jakg wartos¢
stanowi Nasz jezyk. Nie zaprzestanmy moéwienia w
nim, gdyz mozemy sprawic, ze dziecko straci go
bezpowrotnie. Za dr Anetg Nott-Bower: "Szanuje
Twoj wybor synku/céreczko, ale nadal bede mowita
do Ciebie w Naszym jezyku, poniewaz go kocham i
jest wazny dla naszej rodziny".

Dwukulturowos¢

Wazne jest, by rodzice stworzyli atmosfere
akceptacji dla wszystkich kultur zwigzanych z
jezykami obecnymi w otoczeniu. Pokazujmy
aktywnie kulture nowej ojczyzny, a jednoczesnie

pokazujmy te, w ktérej sami wyrosliSmy. Jako te
piekng, jedynga, niepowtarzalng, o ktorej nie mozna
zapomnie¢, bo wiadomo: smaki dziecinstwa sg
najlepsze i pozostajg z nami na cate zycie. Dziecko
zrozumie, ze ma w swoim sercu dos¢ miejsca, by
pomiesci¢ mitos¢ do dwoch ojczyzn, dwoch jezykdw
i dwéch kultur. Takie dziatanie moze przejawiac sie
w kultywowaniu naszych $wiat przy jednoczesnym
celebrowaniu tradycji nowego kraju.

Dwujezyczne rodzenstwo rozmawia ze sobg w
jezyku wiekszosciowym, bo tak jest tatwiej: "Jak
kropla wody, ktdéra sptywa po skale obierajac
najkrotsza droge, tak nasze dzieci decydujg sie na
jezyk wiekszosciowy w rozmowach i zabawach. To
jest po prostu fatwiejsze!" (dr Aneta Nott-Bower).
Azeby choc troche to zmieni¢ wiaczajmy sie do
zabawy w Naszym jezyku. Chwalmy i doceniajmy
kazdg wymiane zdan w nim. Angazujmy starsze
rodzenstwo w uczenie mtodszych. Komentujmy
pozytywnie zabawe w Naszym jezyku.

Reasumujac...

Oto praktyczne wskazdéwki na temat jak osiggnac
skuteczng komunikacje w Naszym jezyku:

- rozmawiaj z dzieckiem podczas codziennych
czynnosci: "Méw, méw i jeszcze raz mow w Naszym
jezyku!"

- nie koryguj bteddw, lecz je parafrazuj powtarzajac
zdanie w poprawnej formie

- ciesz sie z najmniejszych sukceséw jezykowych,
nawet jesli jest to tylko zrozumienie polecenia: "Nie
oceniaj, a doceniaj!"

- doceniaj wysitek jezykowy dziecka

- zbuduj partnerska wiez opartg na dialogu

- stwdrz pozytywny stosunek emocjonalny do
Naszego jezyka - nie poddawaj sie, jesli dziecko nie
moéwi, a tylko rozumie; Nasz jezyk ma szanse
zaktywowac sie w przysztosci

- stworz atmosfere akceptacji i szacunku dla
roznorakich kultur - przeczekaj trudny okres w
przypadku buntu.

Magda Chylewska

Magda Chylewska - polonistka i nauczycielka
edukacji wczesnoszkolnej w Szkole Polskiej im.
Mikolaja Kopernika przy Konsulacie Generalnym
RP w Montrealu
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TYSIACE

1 czerwca 2023 roku, po pietnastu miesigcach,
harcerski punkt pomocy dla uchodzcéw wojennych
z Ukrainy zostat zamkniety. Na odgdérne decyzje nie
ma sie wptywu. Ze tzami w oczach, bo w gtebi serca
pozostato przekonanie, ze nadal jest potrzeba jego
funkcjonowania, wolontariusze ostatni raz zamykali
drzwi pomieszczenia na Dworcu Gtownym PKP w
Krakowie.

Zgaszone, dostownie, Swiatto w pomieszczeniu nie
wypetnito mrokiem zapomnienia najwazniejszego -
troski o losy ludzi, tych zapamietanych z imienia,

z wygladu lub tych zupetnie anonimowych,
przeptywajacych niczym rzeka ze swoimi bagazami
do lepszego, a nade wszystko bezpiecznego,
jakiegos drugiego brzegu. Przez ostatnie miesigce
codziennie, $rednio blisko dwa tysigce 0séb o co$
pytato, prosito, dziekowato, zegnato sie i ruszato

w dalszg droge.

Kazdego dnia stawaliSmy sie powiernikami wielu
tragicznych opowiesci. Z bezsilnosci przytulalismy,
okazywalismy wspoditczucie, po prostu byliSmy, bo
przeciez w takich sytuacjach stowa ,,nie martw sie,
bedzie lepiej” dostownie stajq sie pustym frazesem.
A przeciez w punkcie pomocy mieliSmy jedynie
zadbac o to, aby dla wszystkich potrzebujacych nie
zabrakto kanapek, gorgcego napoju, wody, dla
dzieci czego$ stodkiego...

Pietnascie miesiecy na dworcu to symboliczna proba
zapisania w pamieci ciggu dalszego dla pietnastu
0s6b, poznanych z imienia, ktore nadal mieszkajg w
Krakowie lub w jego okolicach, ktére tkwig w
zawieszeniu, mimo ze chcg wracad, tu jakos muszg,
zy¢. Zostali..., bo mate dziecko, bo choroba, bo
cigza, bo wiek, bo dom zburzony, bo ciagle
niebezpiecznie. Wstuchujg sie w dzwonek telefonu,
bo moze po kolejnym nalocie uda sie komus z
bliskich zadzwoni¢ z nowymi informacjami.
Przekazujq je dalej, czasem nawzajem sobie
pomagajq: wymieniajq sie rzeczami, artykutami
spozywczymi, informacjami o mieszkaniach i pracy.

Historie sq prawdziwe, imiona zmienione. Ale
wiasciwie skad taki wybor i dlaczego? Nie wiem,
chyba tylko dlatego, ze te osoby, nie potrafie
wyjasnic¢ z jakiego powodu, wpisaty sie w mojg

TWARZY

pamiec i z troskg nadal im towarzysze. Co je faczy?
Wszystkie chcg wréci¢ do Ukrainy. Pozwolcie zatem,
ze je przedstawie.

Oto Olena - czterdziestoletnia blondynka, petna
poczucia humoru i udSmiechu od ucha do ucha.
Gdyby nie okolicznosci, mozna by rzec, ze ,,do
tanca i do rézanca”. Uciekta na poczatku wojny z
ostrzeliwanego Zytomierza. Nie ma w Polsce
zadnych znajomych. Zamieszkata z innymi
Ukraincami w budynku jednej z krakowskiej parafii.
Chce by¢ uzyteczna i odwdzieczy¢ sie za udzielone
jej schronienie. Sprzata kosciét i pomaga w kuchni.
Szuka dorywczych prac w okolicznych domach i
restauracjach. Czasem spotykam jg wedrujaca
przez Krakow z mopem do sprzgtania. USmiecham
sie — bedzie miata pienigdze na drobne wydatki.
Uczeszcza na kurs jezyka polskiego. Gdy go
opanuje, chociaz w stopniu komunikatywnym,
tatwiej znajdzie zatrudnienie.

Maryna - niezwykle wrazliwa i taktowna, z
wyzszym wyksztatceniem i studiami
podyplomowymi w Polsce. Gdyby nie 7-letni syn,
nie zdecydowataby sie na wyjazd z Kijowa. Znalazta
zatrudnienie w przedszkolu, ale nie wie, jak diugo
bedzie tam potrzebna. Mieszkanie wynajmowane z
obcg wspdtlokatorkg z Ukrainy, jest coraz drozsze.
Znow trzeba bedzie szuka¢ nowego. Z obawg mysli
o tym, kto sie zajmie synkiem, gdyby sie
rozchorowata.
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David i Awtandyl - Gruzini z ukrainskiego
Mariupola, wujek i dorosty siostrzeniec. Ten
pierwszy mowi po rosyjsku, drugi tylko w ojczystym
jezyku. Nie znajq jezyka ukrainskiego, a to
wywotuje ztos¢ i kpiny wsrdd innych uchodzcow: -
naprawde uciekli z Ukrainy i mowig tylko w jezyku
wroga? To nie do przyjecia! Wiele razy
interweniowatam styszac te zaczepki pod ich
adresem. Pracujg. Ciezko, fizycznie na budowach.
Zdarzyto sie, ze jeden z pracodawcow, nomen
omen Ukrainiec, nie wyptacit im wynagrodzenia.
Ptacg za wynajmowane mieszkanie, sami sie
utrzymuja, odktadajq pienigdze na odbudowanie
zrujnowanego domu i wspominajg piekng Gruzje.
Niezwykle honorowi, z trudem przyjmuja
jakakolwiek pomoc. Wrdcg, z pewnoscig wrdcag po
wojnie do Mariupola, a do Gruzji pojada na
wakacje.

Ludmita - zanim jg zobaczytam, ustyszatam jej
ptacz. Rozpaczata, bo znalazta tymczasowe
mieszkanie w okolicach Krakowa, a nie w samym
miescie. Uspokoitam jg wyznaniem, ze ja tez tam
mieszkam i nie wyobrazam sobie innego miejsca do
zycia. Dla niej rowniez okazato sie ono idealne. W
dniu swoich urodzin przyszta do mnie na dworzec,
gdzie petnitam akurat stuzbe, aby podzieli¢ sie
matym ciasteczkiem symbolizujacym tort. Po raz
pierwszy przyszto jej spedzac ten dzien bez rodziny
i bez tortu. Za kazdym razem, kiedy tylko jq
spotykatam, styszatam: ,Marineczka, ja tak tesknie
za swoimi...”

Irina - dzielna kobieta, ktora oprécz fizycznej
pracy i opieki nad dwojkg swoich dzieci, odbyta
roczny kurs doksztatcajacy, aby znalez¢ lepiej
ptatne zatrudnienie i pomaga¢ w poszukiwaniu
pracy innym Ukrainkom. W weekendy znajdowata
sity i czas, aby pomagac charytatywnie na dworcu.

Pan Walery - zawsze w taki sposéb o nim mysle.
Usmiechniety, pogodny emeryt od poczatku wojny
razem z zong w Krakowie. Spec od réznych napraw,
ciagle pytajacy, czy nie trzeba czegos komus
zreperowac. Nawet za darmo, bo chce czuc sie
potrzebnym.

Olga - mtoda, bardzo szczupta piekna kobieta z
dwadjka kilkumiesiecznych dzieci. Oczy wypetniaty
sie tzami, kiedy otrzymywata mleko i pampersy.
Mam nadzieje, ze jakis dobry aniot dalej sie nig
opiekuje.

Jarostawa - skromna, zamknieta w sobie
nastolatka, ktéra nad kazdg otrzymang kanapka
kreslita w powietrzu znak krzyza. Nigdy o nic nie
prosifa...

Dzieci - tysigce dzieci spedzajacych réznie czas.
Zdecydowana wiekszos$¢ wybrata szkote, czesto
dwie, te w jezyku polskim i ukrainskg online.
Szybko uczg sie jezyka polskiego i niejednokrotnie,
juz nawet te mtodsze, stajq sie ttumaczami dla
swoich mam. Niektorym nawet udato sie podjac
studia. Po zajeciach wedrujg grupkami po miescie,
czasem szukajgq dorywczej pracy.

Osoby chore i niepelnosprawne - w Krakowie i
jego okolicach funkcjonuje kilka osrodkéw, w
ktérych mieszkaja, sg leczone i rehabilitowane.
Reszta korzysta z publicznej stuzby zdrowia, do
ktorej jako uchodzcy majq takie samo prawo jak
Polacy. Czesto brak znajomosci innego, oprécz
ukrainskiego, jezyka jest duzym utrudnieniem w
komunikacji.

Galina z Winnicy - catkiem niezle radzi sobie z
jezykiem polskim, ktorym porozumiewa sie z
charakterystycznym wschodnim zaspiewem.
Znalazta mieszkanie i prace w gospodarstwie
rolnym. Mimo mtodego wieku, bardzo ciezko
pracuje, ale ma cel - odbudowac swéj dom.

Galina z Lwowa - mieszka w kolejnym wynajetym
mieszkaniu, za ktore ptaci. Sprzata, opiekuje sie
starszymi i chorymi osobami, piecze smaczne
ciasta. Uczy sie jezyka polskiego z szacunku, jak
sama moéwi, dla kraju, ktory okazat jej goscine.

Yulia i Alex - matka z dorostym synem, muzycy:
ona - byta dyrygentka chéru w trakcie leczenia
choroby nowotworowej, on - skrzypek, skrzypce,
niestety, zostawit na Ukrainie. Z wypiekami na
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twarzach prezentujg album z fotografiami z
koncertéw. Czesto wstepujq do kosciotdéw, aby
postuchac przynajmniej muzyki organowej.

Vlad - nie sposob go zapomnieé. Juz z samego
rana przychodzit po kawe i kanapke, i byt juz po
porannej mszy z planem na kolejne w tym samym
dniu. W podziekowaniu usmiechat sie, przymykat
oczy i sktadat rece. Rzadko kiedy rozmawiat, a
jezeli juz to tylko po to, aby poinformowac, gdzie i
o ktorej godzinie jest jakies$ kolejne nabozenstwo.
Czesto stysze w kosciotach jak gtosno $piewa z
charakterystycznym wschodnim akcentem. Nie
musze go wypatrywac - wiem, Ze to on.

Madame - niestety z zaburzeniami psychicznymi.
Pojawita sie bez pieniedzy z francuskim paszportem
z pierwszg falg uchodzcéw, ale to chyba tylko zbieg
okolicznosci. Wrosta w dworcowy pejzaz, mimo ze
moéwita tylko w swoim ojczystym jezyku. Pochodzita
z Paryza, ale nie chciata tam wracac. ,,Mari, jestem
wolnym cztowiekiem, nie jestem kloszardem”. Ale,
niestety, nim byfa. Z miesigca na miesigc
podupadata na zdrowiu: a to spuchniete oczy, a to
ztamana noga, a to wybite zeby... Bezsilnos$¢! Nie
chciata i$¢ do lekarza, nie chciata pomocy ze strony
konsulatu francuskiego i opieki spotecznej, a na
jakakolwiek prébe rozmowy o rodzinie wpadata w
gniew i krzyczata. Skrajnie wyczerpana trafita na
miesigc do szpitala. Podobno znéw wrdcita na
dworzec, ale, niestety, nas juz tam nie ma.
Przychodzi do mnie w snach z usmiechem
ukazujacym swe bezzebne dzigsta. Budze sie z
przerazeniem, ze nie zdgze jej kupi¢ nowych
skarpetek i bielizny. W rzeczywistosci juz jej nie
spotkatam. Au revoir Carolyn.

Tysiace twarzy...

~Tysiqce twarzy, setki mirazy, to cztowiek tworzy
metamorfozy...” wySpiewywata legendarna polska
wokalistka Kora.

Tysiqce twarzy — zapamietanych, czasem
bezimiennych ludzi z niewielkim bagazem
podrecznym i wielkim bagazem bélu, cierpienia,
ptynacych jak fala w poszukiwaniu schronienia.
Setki mirazy - tak bardzo chciatoby sie wierzy¢,
ze to tylko fatamorgana, ze to tylko zty sen, ale
niestety, wojenna rzeczywistos¢ dotyka
konkretnego cztowieka, dotyka Ciebie i mnie.
Mozemy pozostac¢ obojetnymi, bo to przeciez nas

bezposrednio nie dotyczy albo mozemy otworzy¢
serce i dtonie.

To cztowiek tworzy metamorfozy — oby z czasem
te przemiany zmierzaty ku lepszemu. To Ty i ja
uczestniczymy w tym przeobrazeniu, nie z wyboru,
ale z koniecznosci, ktére nam przyniosto zycie.
ZostaliSmy zamieszani przez historie w historii,
ktéra dzieje sie tu i teraz, w historii drugiego
cztowieka.

Dokad zawedrujemy, co bedzie jutro, jak potoczy
sie Twdj i mdj los, a takze losy obu naroddéw - nie
wiem. Wiem, ze dzisiaj nasza, Twoja i moja siostra
potrzebuje pomocy - nie zamykajmy oczu, nie
opuszczajmy rak, nie odwracajmy gtowy, nie
odchodzmy w pospiechu. To jest miara naszego,
mojego i Twojego, cztowieczenstwa.

Epilog

Od lutego 2022 roku do lipca 2023 roku, wg strazy
granicznej, granice ukrainsko-polska przekroczyto
14 milionéw uchodzcéw. Okoto 1,5 miliona
pozostato w Polsce; najwiecej w Warszawie,
Wroctawiu, Krakowie, Poznaniu, todzi i Gdansku.
Kobiet z dziecmi jest dwa razy wiecej niz mezczyzn,
ktérzy nie sg juz w wieku poborowym (60+). W
Matopolsce przygotowanych jest 30 000 tysiecy
miejsc noclegowych, ale wiele oséb wynajmuje
mieszkania na wiasny koszt. Osoby ze statusem
uchodzZcy UKR, ktdre wystgpity o nadanie numeru
PESEL (to tylko formalnosc¢), majg zapewniony
bezptatny dostep do opieki zdrowotnej, do rynku
pracy i do $wiadczen socjalnych. Czesto brak
znajomosci jezyka jest przeszkodg w znalezieniu
pracy. Owszem, sg organizowane bezptatne kursy
jezyka polskiego, ale ciggle jest ich za mato. Na
udziat w nich czesto nie pozwala Ukrainkom
koniecznos$c¢ opieki nad matymi dzie¢mi. Ewene-
mentem jest to, ze w Polsce nie zbudowano dla
uchodzcédw zadnych miasteczek i obozow, w
ktérych mieliby przebywac¢ mniej czy bardziej
odizolowani. Polacy otworzyli dla nich drzwi swoich
doméw i serc.

Maryla Kania

Maryla Kania - harcmistrzyni z Hufca ZHP Krakow
Srédmiescie. E-mail: maryla.kania@onet.eu

- 38 -



PANORAMA - KWARTALNIK POLONII MONTREALSKIEJ - Nr 3 (17) WRZESIEN 2023

gL T
HARCIERSICA Z/ABAVW /A

ne X Swietswy Zlst ZHP

o godzinie 18:00 w sali:
PKTWP Grl, 2721 Rue Jolicoeur
Montreal, H4E 1Y8

Cena biletu: $85.00
Kolacja z winem

Obficie zaopatrzony bar

Informacje i bilety:
Halszka Wolejko 514-768-7882
Magdalena Nowak 514-831-1461

kphmontreal@gmail.com

| .
‘ CatkoWity dochéd z Balu przeznaczony
1 jest/i®@ sfinansowanie wyjazdu na %

X Swiatowy*Zlot ZHP w North Carolina, USA. MONTREAL




PANORAMA - KWARTALNIK POLONII MONTREALSKIEJ - Nr 3 (17) WRZESIEN 2023

POLONIA

Podziekowania Prezesa Kongresu
Polonii Kanadyjskiej - okreg Québec
Marii Palczak na zebraniu wybor-
czym w dniu 16 czerwca 2023 roku.

Chciatam w pierwszych stowach podziekowa¢ Ojcu
Dariuszowi Szurko za udostepnienie w internecie
Mszy Sw. dla Polonii podczas pandemii, za
wspotprace w organizowaniu naszych swiat
narodowych i za bardzo stuszne porady. Panom
Konsulom RP w Montrealu Panu Dariuszowi
Wisniewskiemu i Panu Dariuszowi Sabat za rady,
rozmowy, wspotprace z Kongresem, za poparcie

i wsparcie finansowe wszelkich naszych inicjatyw.

Na zdjeciu: Maria Palczak i Dariusz Wisniewski,
Konsul Generalny RP w Montrealu.

Wszystkim cztonkom Kongresu serdecznie dziekuje
za okazane mi zaufanie w wypetnianiu roli prezesa.
To byt dla mnie wielki przywilej i honor. Wykonywa-
tam swoje zadania i obowigzki z wielkg pasjq i
determinacja.

Na zakoniczenie mojej ostatniej kadencji KPKQ chce
gorgco podziekowac cztonkom wszystkich Zarzgdow
za bardzo dobrg wspdtprace na przestrzeni 7 lat,
zaangazowanie oraz czas i wysitek jaki poswiecali
dla Kongresu i tym samym dla spraw catej Polonii w
Montrealu. Bardzo sobie cenie konstruktywne uwagi
i budujace dyskusje. Jestem dumna z naszych
osiggniec i czuje sie wyrdzniona, ze otaczata mnie
taka wspaniata grupa ludzi.

Dziekuje Pani Teresie Brylewicz, Pani Dolores
Bareckiej, Panu Edwardowi Sliz, - ktérzy wspotpra-
cujg ze mng od 2017 r. oraz Pani Bozenie Pyrkosz,
Pani Krystynie Betly i Alexowi Magdzinskiemu.
Dyrektorom: Pani Teresie Wiodarczyk, Pani
Krystynie Dreger, Panu Jozefowi Foltynowi, Pani
Marii Lenar za cierpliwos$¢, rady, wspotprace (w
réoznych godzinach), za stuchanie i za wsparcie
duchowe.

Panu Walterowi Gutkowskiemu - naszemu
niezastgpionemu webmasterowi za profesjonalne
prowadzenie website, za jego techniczne rady,
kreatywng grafike i bycie zawsze do dyspozycji dla
KPKQ.

Chciatam wszystkim organizacjom polonijnym,
Fundacjom oraz osobom prywatnym serdecznie
podziekowac¢ za poswiecenie dla waszych
organizacji, za wsparcie finansowe projektow KPKQ.
Jest to dla mnie bardzo znaczace i godne mego
najwyzszego szacunku.

Szczegdlnie kieruje serdeczne podziekowania do
Pana Andrzeja Czyzykiewicza Prezesa Polskiej
Fundacji Spoteczno-Kulturalnej oraz Pani Teresy
Brylewicz - Prezesa Polsko-Kanadyjskiej Federacji
Dobroczynnosci i do ich Zarzadéow za hojne
donacje, ktore od 2017 r. pomagajg nam
realizowac nasze misje i projekty.

Dziekuje réwniez naszym woluntariuszom, ktorzy z
wielkg ochotg przychodzili, aby pomodc. Organizacja
to nie jest jedna osoba, tylko grupa ludzi ktéra
pracuje dla wspdlnego celu.

Kongres Polonii Kanadyjskiej — Okreg Quebec
odgrywat niezwykle istotng role w zachowaniu
naszej tozsamosci narodowej. Na przestrzeni kilku
pokolen dziatacze KPKQ i dziatacze wszystkich
organizacji cztonkowskich reprezentowali interesy
naszej spotecznosci, promowali $wiadomos¢ i
szacunek dla historii i dziedzictwa Polski,
pielegnowali nasze narodowe tradycje i wartosci
duchowe, bronili dobrego imienia Polski oraz
wzmacniali wiezi miedzy Kanadg a Polska. Dziekuje
wszystkim organizacjom za kontynuowanie tej
pracy, za patriotyzm, utrzymywanie naszej
tozsamosci wsrod wielokulturowej spotecznosci
Quebeku, za zaangazowanie w dziatalnos$¢ KPKQ i
wspieranie naszych inicjatyw. Kazdy sukces KPKQ
jest naszym wspdlnym sukcesem. Przez te 90 lat
KPKQ, przewinety sie cate pokolenia wspaniatych
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dziataczy, zastuzonych cztonkéw-woluntariuszy,
ktérzy nie szczedzili pracy i czasu dla wspolnego
dobra tutejszej Polonii. O tych osobach nie mozna
zapomnied.

Doskonale zdaje sobie sprawe, ze przeszliSmy
pandemie. Te dwa i pot roku byty trudne nie tylko
dla nas, ale réwniez dla wszystkich organizacji
polonijnych w Montrealu. Niech doswiadczenia tego
czasu budujg w nas odpornosc¢ i determinacje.

Zachecam wszystkich do szukania nowych, czesto
nie od razu widocznych kierunkéw, aby nasza
Polonia przetrwata, niech naszym celem bedzie
mobilizowanie wszystkich pokolen Polakéw do
aktywnego udziatu w zyciu polonijnym.

Moje rady dla nowego zarzadu:

- Wkraczajmy w kolejne lata z nadziejq i
optymizmem. Niech ideg przewodnig bedzie zgoda,
wspotpraca i wzajemne uszanowanie. Mamy
wspaniaty fundament, wiec kontynuujmy a wspdlnie
zdobedziemy najwyzsze szczyty!

- Nie zapominajmy o naszej miodziezy. Dajmy im
szanse sie wykaza¢, nie oddalajmy ich, widze w
nich wielkg nadzieje na utrzymaniu naszej tozsa-
mosci na terenie Quebecu. To oni sg wspaniatymi
ambasadorami poza granicami naszej prowincji.

- Musimy dalej kontynuowac naszq dziatalnosé dla
seniorow, ktérzy zbudowali naszg Polonie i zastu-
guja na to, aby o nich pamietac i ich szanowag,
szczegollnie naszych rezydentéow w CHSLD Polonais
Marii Curie - Sktodowskiej. Od poczatku naszej
kadencji wspdtpracowalismy razem z egzekutywg
wykonujgc wiele projektow dla rezydentow i
personelu.

- Bardzo prosze o utrzymanie tych wiezi oraz
zapewnienie promocji naszej organizacji, a przede
wszystkim pozostania ,Polskim Gniazdem”.

Zycze nowemu zarzadowi wielu sukceséw oraz
powodzenia w dziatalnosci dla dobra i rozwoju
naszej Polonii quebeckiej.

Pamietajmy: Polonia zjednoczona w Kongresie
Polonii Kanadyjskiej okreg Quebec dziatajac wsrod
miejscowej spotecznosci, kultywujac dziedzictwo
narodowe jest najlepszym ambasadorem Polski i
Polakow.

Maria Palczak - Prezes KPKQ w latach: 2017-2023

CANADIAN - POLISH CONGRESS

* KONGRES POLONII KANADYJSKIEJ

CONGRES CANADIEN - POLONAIS
OKREG QUEBEK - DISTRICT QUEBEC - QUEBEC DISTRICT

OGLOSZENIE

W piagtek16 czerwca 2023 r. na Walnhym Zebraniu
Sprawozdawczo- Wyborczym Kongresu Polonii
Kanadyjskiej okreg Quebec wybrany zostat na
dwuletnig kadencje 2023-2025 nastepujacy Zarzad:

PREZES - pani Bozena Pyrkosz
I VICE PREZES - pan Jozef Foltyn
IT VICE PREZES - pani Alina Szedziol

ITI VICE PREZES do spraw mlodziezowych - pozycja
nieobsadzona

SKARBNIK - pan Zbigniew Machinski
SEKRETARZ FINANSOWY - pani Grazyna Marut

SEKRETARZ - pani Krystyna Betley
DYREKTORZY

pani Maria Lenar
pani Krystyna Dreger
pan Edward Sliz
pani Irena Krenz
pani Wanda Spaleniec

KOMISJA SPRAW SPORNYCH

pani Teresa Sobol
pan Cezary Stawski
pani Ewa toboda

KOMISJA REWIZYINA

pani Teresa Sobol (przewodniczaca)
pani Maria Motyka

pani Jadwiga Pryczek

pani Ewa Kubicka

pan Tadeusz Toporowski

KAPELAN - ojciec Dariusz Szurko

WEB MASTER - pan Walter Gutkowski
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Adien, P terre Jutras

Dyrektor programowy Filmoteki Quebeckiej, administrator
dorocznego festiwalu filmowego pod nazwa Rendez-vous
Québec Cinéma, Pierre Jutras ktéry poswiecit cate swoje
zycie zawodowe promocji filmu, zmart po zmaganiach z
chorobg w dniu 22 czerwca 2023 w Montrealu, w wieku
78 lat.

Srodowisko montrealskie, jego przyjaciele, wspdtpracow-
nicy, entuzjasci, oddali mu nalezny hotd w wielu
wywiadach, artykutach ktdre ukazaty sie na tamach
montrealskich gazet. Wsréd nich zabrakto gtosu Polonii
montrealskiej, brak ten moj artykut pragnie wypetnic.

~Niejedno pokolenie kinomandéw wiele mu zawdziecza”
wyrazit sie obecny dyrektor Filmoteki, Marcel Jean
mowigc o Jutras jako o filarze instytucji, w ktérej
pracowat od poczatku lat 70-tych konca zesztego stulecia.

To Robert Daudelin, byty dyrektor Cinematheque od 1971
do 2002 roku, po powrocie Pierre’a Jutras do Québeku z
Belgii, gdzie ukoniczyt on studia filmowe, zaangazowat go
do pracy w tej instytucji. W wywiadzie, podkreslat on
~Czujne oko” Jutras i jego umiejetnos¢ rozpoznania
wartosciowego filmowca od pierwszych ujec filmu ktéry
ogladat.

Jutras sam byt autorem filméw krotkometrazowych
(Lamento pour un Homme de lettres -1988, i Petites
chroniques cannibales 1. Rosalie -1996), ale pozostawit
na boku swojq dziatalnos¢ tworczg, znajdujac pasje w roli
«~przekaznika” kultury filmowej. I to za te role na boku, na
marginesie, role tego ktérego nazwisko nie przewija sie w
czotéwce, w blasku kamer i reflektorow, ale tego ktory
umozliwia tysigcom ludzi poznanie, wzruszenie, ksztat-
cenie spojrzenia na $wiat, tego ktéry buduje mosty
miedzy kulturami i ludzmi, to za to powinnismy oddacd

mu nalezny hotd. Takiego Pierre’a pamietam i ja, ktorej
tak jak jemu pasja dzielenia sie z innymi swojg potrzeba
poznawania $wiata i ludzi byta motorem dziatania.

Poznalismy sie z Pierrem w trakcie realizacji pomystu na
zorganizowanie w 1999 roku Panoramy Polskiej, szeroko
zakrojonego wydarzenia, ktdre stato sie tez zarzewiem do
powstania organizacji non profit, pod nazwg Corporation
Québec-Pologne pour les arts. Organizacja ta zespolita
grupe zapalencéw, ktdra poprzez lata swej dziatalnosci
(2000-2012) zajmowata sie pokazywaniem wkiadu
artystéw quebeckich polskiego pochodzenia w zycie
artystyczne i intelektualne Quebeku, ale tez sprowadza-
niem dziet kultury polskiej (kinematografia, teatr, sztuki
wizualne, literatura, rzezba, muzyka i inne), tej rodzimej,
europejskiej, bedacej od wiekdw polskim wktadem do
$wiatowego dziedzictwa kulturowego. Waznym
zatozeniem byto pokazywanie polskiej kultury, tej
rodzimej i tej emigracyjnej w miejscach, ktére stanowig
czes$¢ obiegu kultury odwiedzanego przez statystycznego
Quebekczyka, a nie tylko cztonka $rodowiska polonijnego.

W roku 2012 CQPA zorganizowata swdj ostatni festiwal,
tym razem w Polsce, pokazujac kulture Quebeku zgodnie
z misjq jaka sobie obrata, poprzez festiwal filmowy z
udziatem rezysera Bernarda Emond‘a ktdry towarzyszyt
swojemu filmowi ,Tout ce que tu possedes” oraz
muzyczny poprzez trase koncertéw i spotkan jazzowych z
udziatem dziennikarza Radio-Canada, Stanley’a Pean i
muzyka, trebacza, Jacques’a Kube Séguin‘a, przedsta-
wiciela montrealskiej sceny jazzowej. Oczywiscie te
wszystkie wydarzenia odbyty sie dzieki, miedzy innymi,
wspotpracy z Cinematheque quebecoise.

Przywotuje w pamieci Polonii te wydarzenia sprzed lat
chcac unaoczni¢ bogactwo wkifadu wspdétpracy nawigzanej
z Pierrem Jutras. Ile wspaniatych filméw, spotkan,
wystaw, dyskusji, koncertéw, a przez nie, ile wzruszen
mu zawdzieczamy. Ja osobiscie niniejszym zegnam
przyjaciela, zawsze ciekawego polskiej kultury, ale nie
tylko polskiej, bo Pierre tak jak nam, udostepniat w
programie Filmoteki Quebeckiej kinematografiom z catego
$wiata, tak aby$my mogli poznawac bogactwo kultury
Swiatowej, abysmy poznawali sie lepiej, a co za tym idzie,
lepiej rozumieli.

Zegnaj Pierre, winogron w moim ogrddku wielki wysyp.

Nie bedziemy ich niestety razem zbierac. Bede robic
konfitury myslac o Tobie...

Barbara Seguin

Barbara Seguin — byta Prezes La Corporation Quebec -
Pologne pour les arts, wspoétorganizatorka festiwali
filmowych w Montrealu.
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,Emigrantki”’~ Kazimierz Braun

Emigrantki to zbior siedmiu dramatéw Kazimierza
Brauna, ktére byty zrealizowane w ,Teatrze Nowo-
tarskiej” (Salon Poezji, Muzyki i Teatru)w Toronto

i grane takze podczas objazdéw — w Kanadzie i
Ameryce, w Polsce oraz w Anglii, Francji, Grecji,

na Litwie, w Niemczech, Portugalii, Szwajcarii i
Szwecji. Bohaterkami tych dramatow sg Polki, ktore
latami tworzyty pracowaty na emigracji. Krélowa
emigrantka opowiada o losach Heleny Modrze-
jewskiej, ktéra, po sukcesach w kraju, stata sie w
ostatniej ¢wierci XIX wieku najwiekszg aktorkg
amerykanska. American Dreams to opowies¢ o
dwdch polskich aktorkach emigrantkach wygnanych
z Polski w latach osiemdziesigtych XX wieku,
podczas stanu wojennego. Tamara L. ukazuje
niezwyktg twdrczosc¢ i burzliwe zycie znakomitej
malarki Tamary Lepickiej.

OWIESCI POLI NEGRI  Toronto, 21 |

OPOWIESCI

OLI NEGRI

\ sieden
/ dfam“'éw

episteme

Promieniowanie towarzyszy wielkiej uczonej,
dwukrotnej laureatce nagrody Nobla, Marii
Sktodowskiej—Curie. W przedstawieniu Opowiesci
Poli Negri wykorzystano fragmenty filméw tej
najwiekszej gwiazdy wczesnej fazy kina niemego,
a potem i dzwiekowego, ktdra krecita je w
Hollywood i Berlinie. Tajemnice Ordonki,
okraszone licznymi piosenkami Hanki Ordonéwny,
odtwarzajq kariere i losy wspaniatej piosenkarki i
znakomitej aktorki, ktora ostatni odcinek swej drogi
przebyta poza Polska, spiewajac dla zotnierzy
2.Korpusu gen. Andersa. Lanckoronska to
opowies¢ o wielkiej uczonej, nieztomnej patriotce,
szczodrej filantropce, wiezniarce niemieckiego
obozu koncentracyjnego Ravensbrick.

Po wojnie odmdwita powrotu do kraju rzadzonego
przez komunistow i reszte swego dtugoletniego,
pracowitego zycia spedzita na emigracji w Rzymie.

Ksigzka Emigrantki wydana zostata jako
niskonaktadowe wydanie bibliofilskie.

Kazimierz Braun jest rezyserem, pisarzem i
historykiem teatru. Rezyserowat w teatrach
Gdanska, Krakowa, Lublina, Tarnowa, Torunia,
Warszawy, Wroctawia oraz w Stanach Zjednoczo-
nych, Kanadzie, Irlandii, Niemczech i w innych
krajach. Prowadzit teatry w Lublinie i Wroctawiu.
Wyktadat we Wroctawiu, w Krakowie i Poznaniu oraz
na uniwersytetach amerykanskich. Wyrezyserowat
ponad 150 widowisk teatralnych i telewizyjnych.
Wydat ponad 50 ksigzek, a wsrdéd nich prace
naukowe, powiesci, poezje i dramaty. Jego sztuki
wystawiano w Polsce, USA, Kanadzie i Irlandii.

Cleaning lady wanted

Cleaning lady with references needed every
two weeks for 7 hours in a clean house.
Central location near metro.

Call (514) 482-6935
or (514) 482-9448
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s ELIZA ORZESZKOWA :

= £ Biblioteka Polska im. Wandy Stachiewicz
g g 4220 rue Drolet, Montreal, Quebec

% N A D NIE MNE M % 4 Tel: 514 379 4220 « polska@videotron.ca
§ PATRONAT HONOROWY PARY PREZYDENCKIE) g
%|I||I|II||I|||I|I||I||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII||I||I||III|IIl||I||I|II||III|III||I||I||I|I|I|II|I||I|Il|I|I|l||I||I||III|I|I||I||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII||II|IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII% B E Z PtAT N Y D o ST E P
Biblioteka Polska im. Wandy Stachiewicz zaprasza do do ksigzek elektronicznych
udziatu w 12. Edycji Narodowego Czytania ,Nad najnowszych polskich wydan

Niemnem” Elizy Orzeszkowej. Sobota, 30 wrzesnia
2023, godz.12.00 - 18.00. Zgtoszenia chetnych do
czytania: polska@videotron.ca, tel. (514) 379-4220.

\ % Nagza kolekeja

ksiazek e-D00 ! .
fo wigce) niz to co N4 potkac

www.legimi.pl/moqfrécl

Petny tekst ksigzki w PDF mozna pobrac ze strony
internetowej Biblioteki: biblioteka.info/nadniemnem

Polskie ksigzki, filmy na DVD, audiobooki czekajg na M [1 I | I | [Loge]
Panstwa! Po wakacyjnej przerwie, od czwartku 7 PO S L TR,

R
wrzesnia 2023 zapraszamy do Biblioteki pod adresem
4220 Drolet. Godziny wypozyczalni: FINANSOWANIE PROJEKTU

Poniedziatek 10:00 - 19:30
Czwartek 10:00 - 19:30

Sobota 13:00 - 17:00 ’ﬁ o e Dﬁ
Uprzejmie prosimy o wczesniejsze zgtoszenie wizyty. ) =

Kontakt: (514) 379-4220, PO/Ska@VideOtf'Ol’l-Ca el
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Polski Instytut Naukowy w Kanadzie zaprasza
na konferencje ,,W stuzbie zagranicznej II RP.
Wactaw Babinski (1887-1957), ekonomista,
spotecznik, dyplomata II RP".

Wactaw Babinski, wybitny polski dyplomata, petnit
w latach 1944 - 1945 obowigzki posta RP w
Kanadzie, a po wojnie ministra petnomocnego i
posta nadzwyczajnego. Zmart na emigracji w

Montrealu.
Q zoom

Konferencja odbedzie sie 23 wrzesnia na zoomie.
Godzina rozpoczecia konferencji, jej szczegdtowy
program jak réwniez dane potrzebne do potaczenia
sie zoomem beda podane na stronie internetowej
Instytutu od dnia 20 wrzesnia.

Po wiecej informacji prosimy dzwoni¢ pod numer
(514) 379-4220 lub wysta¢ wiadomos¢ na adres:
office@polishinstitute.org

Ogloszenie Kola Przyjaciot Fundacji Jana Pawla

ITI w Montrealu
,)‘;T“ & ‘
4
I s

FUNDACIAANATPAWEATI

KOLO PRZYJACIOL
WIVMONTREALU

,

<

W 45. rocznice rozpoczecia pontyfikatu Jana Pawia II
(16 pazdziernika 1978) montrealskie koto Fundacji
Jego imienia, zaprasza Polonie na Uroczystg Msze
Swieta W niedziele 15 pazdziernika o godz.11.30 w
kosciele Matki Boskiej Czestochowskiej. Po mszy
zebranie cztonkdw i sympatykéw Fundacji. Serdecznie
zapraszamy!

SZLAKI NADZIEr

ODYSEJA WOLNOSCI
LOSY POLAKOW W CZASIE IT WOJNY SWIATOWE]

Wystawe mozna obejrze¢ w dniach 10-31 pazdziernika w
Bibliotece Polskiej, przy 4220 rue Drolet oraz w internecie
pod adresem: BIBLIOTEKA.INFO/WYSTAWA
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7 KRONIKI WETERANSKIE]

Stulatka

Do montrealskich stulatkéw - cztonkéw Zwigzku
Weterandw Polskich, ktérzy dozyli 100 lat przybywa
kolejna jubilatka. Pani Réza Kisielewska, ktérej
okragte urodziny przypadajg 8 wrzesnia 2023 roku,
dotacza do grona takich znakomitych kolegéw jak
Zbigniew Berezowski, dr Jerzy Kietczewski, Jan
Wawrzkdw i wielu innych, ktérym byto dane dozy¢
pieknego wieku. Na spotkaniu w ramach cyklu "Sg
wsérdd nas", ktdre miato miejsce w polskim
konsulacie w dniu 7 listopada 2017 r. mielismy
okazje poznac niezmiernie interesujace, ale i tez
tragiczne losy jej zycia.

Réza Kisielewska (z domu Olejniczak) urodzita sie w
Swiecianach Wileriskich w 1923 roku. Jej szczesliwe
dziecinstwo przerwat wybuch II wojny $Swiatowej,
gdy 17 wrzesnia 1939 wojska sowieckie wkroczyty
na wschodnie ziemie pod pretekstem chronienia
ludnosci przed Niemcami. Wojskowi, policjanci i
urzednicy panstwowi masowo przekraczali granice
litewska, by tam, po ztozeniu broni, zostac
internowani. W tej grupie byt jej ojciec. Sowieci
zaczeli deportowac Polakéw na Sybir.

Matka, miodszy o dwa lata brat i R6za jako
~wrogowie ludu i narodu” zostali wywiezieni 13
kwietnia 1940 roku. Po dwdch tygodniach
koszmarnej podrozy w bydlecych wagonach dotarli
do Kazachstanu do pracy w kotchozach. Aby
przetrwac tam w okropnych warunkach, fapali sie
przeréznych zajec: brat zaktadat sidta by tapac w
nie zajgce, matka natomiast wrézyta Rosjankom z
kart miejscowych. Po roku udato sie matce dostaé
prace w miasteczku w magazynie zbozowym, a
takze mieszkanie w baraku i przydziat wegla na opat
w piecyku, na ktérym mozna bylo tez co$ ugotowac.

Po napasci Hitlera na Rosje, na mocy porozumienia
Sikorski - Majski, 13 sierpnia 1941 rzad sowiecki
ogtosit dla Polakow amnestie. Polski rzad na
uchodzctwie zaczat organizowac¢ w Zwigzku
Sowieckim polskie wojsko pod dowodztwem gen.
Wiadystawa Andersa. QOjciec Rézy, internowany do
Starobielska, innych tagrow na poétnocy, a w koncu
na wyspe, na ktérej tadowano jencow na barki i
zatapiano, uratowat sie. Uratowata go amnestia.
Dostat sie do 5-tej dywizji. Rodzinie, po niesamo-
witych przygodach, udato sie dotgczy¢ do polskiej
armii: brat dodat sobie kilka lat i zgtosit sie do
wojska. 29 czerwca 1942 Rdéza z mamag jako rodzina
wojskowa dotarta na statku przez Morze Kaspijskie
z Krasnowodzka do Pahlavi w Persji.

W Teheranie obie wstapity do Pomocniczej Stuzby
Kobiet, gdzie Roza zostata przydzielona jako
telefonistka do oddziatu tagcznosci. Potem - po
krétkich kursach na swietliczanki - wystano je do
Brygady Karpackiej. Nastepne kursy nie tylko
prowadzenia samochoddw, ale tez wszelkich napraw
Réza odbyta w Palestynie.

W listopadzie 1943 odkomenderowana zostata do
gimnazjum w Nazarecie, gdzie zrobita mature.
Powrdcita do oddziatu w sierpniu 1944, Kilka
miesiecy potem zostata skierowana do szpitala w
Al-Kantara koto Kanatu Sueskiego w Egipcie jako
Swietliczanka. , Pestki” pomagaty zotnierzom pisac
listy do rodzin albo do Czerwonego Krzyza w
poszukiwaniu bliskich.
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Po kilku miesigcach Réza zostata przeniesiona do
Almarii koto Aleksandrii do 14 Brygady Pancernej,
w ktérej poznata swego przysztego meza. Slub
odbyt sie 9 wrzesnia 1945 w Aleksandrii.

W listopadzie przerzucono oddziat do Wtoch, do
bazy w Chieti, gdzie przez pewien czas pracowata
jako s$wietliczanka a nastepnie jako nauczycielka.

W lipcu 1946 dotarli do Wielkiej Brytanii, gdzie
przygotowywano polskich zotnierzy do zycia
cywilnego ofiarowujac rézne kursy. Po pieciu latach
stuzby zostata zdemobilizowana 23 kwietnia 1947.
O powrocie do Polski nie byto mowy. Roza wraz z
rodzing udata sie do Argentyny, gdzie mieszkata
przez dziewie¢ lat w Buenos Aires. W 1950 urodzit
sie syn - Jerzy. Wszystkie pienigdze zaoszczedzone
przez te dziewiec lat Kisielewscy stracili przy
kupowaniu domu, ktéry zostat przez oszusta
sprzedany rownoczesnie az 50-ciu osobom. W 1958
rodzina zdecydowata sie na drugg emigracje - tym
razem do "pachnacej zywicq" Kanady. Do Toronto z

Anglii przenidst sie tez brat Rozy z rodzing i rodzice.

Pani R6za z mezem zamieszkali w Montrealu, gdzie
jej maz dostat prace w Air Canada.

Kolejne lata Jej zycia przeplataty tragedie - Smierci
najblizszych cztonkdéw rodziny.

Lekcja historii dla mtodziezy w Zwigzku Weteranow Polskich

Od 2007 roku, pani Roza jest mieszkankga Domu
Senioréw Manoir Westmount, w ktorym doskonale
sie zadomowita, i gdzie, za bramkg patio zatozyta
ogrédek kwiatowy. Tam, gdzie dawniej rosta
mizerna trawa - dzi$ kwitng kolorowe kwiaty.
Rezydenci Manoir ogrédek odwiedzajg, dziekujac
jej, a ona ma ogromng satysfakcje, ze jej wysitek
jest doceniany.

Spotkanie ,.Sg Wsrdéd Nas”, Konsulat RP w Montrealu

Naszej weterance, sybiraczce, ktora z II Korpusem
z Persji, przez Irak, Palestyne, Egipt i Wtochy
dotarta do Anglii, a nastepnie przez Argentyne do
Kanady, zyczymy dalszych dtugich lat zycia w
zdrowiu, spokoju i w otoczeniu kwiatéw w Manoir
Westmount.

Ad multos annos!
Opracowanie: Stefan Wiadysiuk - kronikarz ZWP

Zrédto: Wspomnienia Pani R62y
(www.sawsrodnas.ca), zdjecia: Maria Masluch
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ZWIAZEK WETERANOW POLSKICH
im. MARSZAEKA JOZEFA PILSUDSKIEGO
63 PRINCE ARTHUR E. MONTREAL QC H2X 1B4

Zwigzek Weterandw Polskich im. Marszatka Jozefa Pitsudskiego jest jedng
z najstarszych organizacji polonijnych w Montrealu. Na przestrzeni 90 lat
naszej dziatalnosci jesteSmy niezmiennie wierni zasadom i wytycznym
jakie zostaty podjete przez zatozycieli naszej organizacji.

,Celem Zwigzku jest niesienie pomocy swoim cztonkom i ich rodzinom, oraz szerzenie oswiaty i
wzmacnianie poczucia jednosci narodowej.
Zwigzek jest Stowarzyszeniem apolitycznym, lojalnym wobec Kanady, wierny historycznym
ideatom i tradycjom Polski.”

Cztonkami naszej organizacji sq byli Zotnierze Armii Polskiej i Armii Sprzymierzonych oraz ich rodziny.
Zwigzek Weterandw Polskich im. Marszatka Jozefa Pitsudskiego w Montrealu jest organizacjq
otwartg na nowych cztonkow.

Zapraszamy do wspétpracy i zasilania szeregéw organizacji.

Prezes - Andrzej Okoniewski www.weterani.ca

Parafia Swietej Tréjcy — Holy Trinity Parish

1660 rue Centre, Montreal, QC, H3K 1H6

Telefon: 514-935-8628

E-mail: trojca.montreal@hotmail.com

Strona internetowa: www.franciszkanie.org/kanada/trojca
Facebook: www.fracebook.com/trojca.montreal

Msze Swiete - Sobota: godz. 17:00
Niedziela: o godz. 8:30; 10:00 (Suma) oraz o godz. 11:30
(Wszystkie Msze Swiete w jezyku polskim)

W tygodniu: 8:00i 8:30 oraz dodatkowo w pigtek o godz. 19:00
W pigtek od 18:30 do 19:00 Adoracja

Najswietszego Sakramentu i okazja do spowiedzi o. Dariusz Szurko - proboszcz
Zapraszamy na Msze Swiete i nabozenstwa do kosciota oraz do wspélnej oraz rezydenci:
modlitwy za posrednictwem Internetu. Transmisje Mszy Swietej i nabozenstw o. Krzysztof Cybulski

s na stronie Facebook 5, Wiadystaw Matejek.

& wdni powszednie od poniedziatku do soboty o godz. 8:30
* w niedziele o godzinie 8:30i 10:00.
* w piatki 0 godz. 18:30
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POLONIA W MONTREALU - PRZYDATNE ADRESY

Konsulat Generalny RP w Montrealu

3501 Avenue du Musée, Montreal, Qc H3G 2C8

tel.: +1 (514) 840 6080, fax: +1 (514) 285 8895

tel. alarmowy: +1 (438) 395 2708 - czynny cata dobe
- wytacznie w nagtych wypadkach wymagajacych
interwencji konsula (zdarzenia losowe, np. wypadki,
aresztowania), e-mail: montreal.info@msz.gov.pl

Kongres Polonii Kanadyjskiej (Québec)

1956 rue Frontenac, Montréal, Qc, H2K 2N4
Tel.: (514) 503-7440, Prezes: Bozena Pyrkosz
e-mail: president@quebec.kpk.org

Polskie szkoty

Polska Rada Szkolna, (514) 426-2343,
Prezes: Lidia Pacak, Web: montreal.orpeg.pl

Szkota im. Mikotaja Kopernika przy Konsulacie
Generalnym RP w Montrealu, 3635 Atwater Ave.,
Kierownik: Stanistaw Chylewski, 514-743-8423

Szkota Polska im. Jana Pawfa II w Montrealu, 311
Inglewood, Pointe-Claire, QC, (514) 944-2922,
Kierownik szkoty: Teresa Sobol

Polska Szkota im. Gen. Wt. Sikorskiego w Montrealu,
3200 Chem. de la Cote-Sainte-Catherine, Kierownik
szkoty: Anna Przadka (514) 617-9523,
annaprzadka2000@gmail.com

Organizacje mtodziezowe

Polski Zespot Folklorystyczny ,Akademia Biatego Orta”,
1956 Rue Frontenac, (514) 662-6304, R. Schmidt

Zespot piesni i tanca "Tatry", 5580 St-Urbain,
Krystyna Jedrzejowska (514) 337-9511

Zespot piesni i tanca "Podhale”, 2390 Ryde, Pointe
Saint-Charles, QC, (450) 443-9351, Maria Lenar

Zwigzek Harcerstwa Polskiego w Kanadzie
Hufiec Ogniwo (zenski):
hufcowa@ogniwo.zhpkanada.org

Hufiec Orleta (meski):
hufcowy@orleta.zhpkanada.org

Koto Przyjaciét Harcerstwa - (514) 917-9326
e-mail: kphmontreal@gmail.com, prezes: Teresa
Wlodarczyk

Inne Instytucje

Komitet Pomocy Dzieciom Polskim, Prez. Kiti Rudnicka,
(514) 685-7706, biuro@kpdp.ca

Polska Fundacja Spoteczno-Kulturalna, P.O. Box 63601,
C.C. Van Horne, Mtl, QC, H3W 3H8, polskafundacja.org

PKTWP Centrala, 2721 Jolicoeur, Prez. Ewa Loboda (514)
817- 0872, pktwp.zarzadcentralny@outlook.com

PKTWP Grupa I, 2721 Jolicoeur, (514) 766-1108
Prezes: Wtadystaw Pas (514) 366-6407

PKTWP Grupa V, 685, 8 Avenue, Lachine,
Prezes: Ewa Loboda (514) 817-0872

PKTWP Grupa II-X, 3563 Belair, Montreal, QC H2A 2B1
Prez. Janete Adamowski, (514) 758-2050
email: yanetek@gmail.com

Stowarzyszenie Inzynierdw i Technikéw Polskich
63 Prince Artur Est # 6, (514) 241-3249, Prezes: B. Piltz

Towarzystwo Orta Biatego, 1956 Frontenac,
(514) 524-3116. Prez. Andrzej Kluz

Zwigzek Weteranow Polskich im. Marszatka Jézefa
Pitsudskiego, 63 Prince Artur Est, (514) 842-7551

CHSLD Polonais Marie-Curie-Sklodowska
5655 Belanger, (514) 259-2551

Polski Instytut Naukowy / Biblioteka Polska, 4220 Drolet,
Tel: (514) 379-4220, polska@videotron.ca, Prez. S. Latek

Polskie Towarzystwo Patriotyczne Bratniej Pomocy w
Montrealu, Prez. Teresa Brylewicz, (450) 676-5573

Komitet Budowy Domu Seniora im. Sw. Jana Pawia II
1956 Frontenac, Prezes: J. Grabas, (514) 725-3400

Polskie parafie

Parafia M.B. Czestochowskiej / Kustodia OO. Franciszkanéw

w Montrealu, 2550 Gascon, (514) 523-6368

Parafia Sw. Jana Pawta II,
34, 34th Avenue, Lachine, (514) 637-9642

Parafia Sw. Michata i Sw. Antoniego,
5580 St. Urbain, (514) 277-3300

Parafia Sw. Tréjcy, 1670 Center. (514) 935-8628
Parafia Sw. Krzyza (Polski Narodowy Kosciét Katolicki)

3330 Laurier Est, (514) 524-9564
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PUNKTY DYSTRYBUCJI PANORAMY

SEKTOR ROSEMONT / ST-LEONARD

. Protetyk Ilona Janik - 4750 Jarry Est. S. 205
. Instytut Belanger - 5655 rue Bélanger

. Baltic Voyages - 3561 rue Bélair

. Patisserie Rosemont - 2894 boul. Rosemont
. Charcuterie Varsovie - 3833 rue Masson

aua b wWNE

SEKTOR MIASTO / DOWNTOWN

6. Patisserie Wawel - 2543 rue Ontario St. E

7. Biblioteka Polska — 420 rue Drolet

8. Euro-Deli Batory - 115 rue Saint Viateur O

9. Delikatesy Mako - 7220 rue Querbes

10. Centre Medical Plaza - 6700 Cote-des-Neiges
11. Euro-Victoria - 4751 ave Van Horne

12. Patisserie Wawel - 5499 rue Sherbrooke

13. Konsulat RP - 3501 rue du Musee

14. Patisserie Wawel - 1413 rue St Marc

SEKTOR LASALLE / VERDUN

15. Charcuterie Vova - 3055 boul. Lasalle

16. Patisserie Wawel - 4301 rue Wellington

17. Charcuterie Felix Mish Inc - 1903 rue Jolicoeur
18. Charcuterie Monk - 6454 boul. Monk

19. Charcuterie Richard - 1517 rue Dollard

20. Parafia Sw. Trdjcy - 1660 rue du Centre

21. Patisserie Goplana - 1187 rue Charlevoix

SEKTOR WEST ISLAND

22. Euromix - 15718 boul. Pierrefonds

23. Charcuterie Warta - 16043 boul. Pierrefonds
24. M.D. Charcuterie - 4882 boul. Des Sources
25. Dr Robert Biskup - 802-6600 Transcanadienne
26. Chartwell Manoir Kirkland - 2 rue Canvin

27. Epicure Market - 323 Lakeshore Drive

SEKTOR SOUTH SHORE

28. Charc. Cracovie, 3291 Grande Allee, St-Hubert

KONTAKT Z REDAKCJA:

Tel: (514) 367-1224, 963-1080,
e-mail: kontakt@panoramanews.org
Strona internetowa: www.panoramanews.org

OGLOSZENIE W SPRAWIE WYBOROW DO SEJMU | SENATU

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej wyznaczyt na dzien 15 pazdziernika
2023 r. wybory do Sejmu i Senatu. WAZNE: Gtosowanie w Kanadzie
odbedzie sie w sobote 14 pazdziernika 2023 r. w godz. 7.00-21.00
czasu miejscowego.

- Wyborcy przebywajacy za granica i posiadajacy wazne polskie
paszporty, a na obszarze panstw cztonkowskich Unii Europejskiej oraz
panstw, na terytorium ktérych mozna wjecha¢ na podsta-wie dowodu -
wazne polskie dowody osobiste, bedg mogli zagtosowaé w obwodach
gtosowania utworzonych za granica.

- Gtosowanie bedzie odbywato sie osobiscie, w siedzibie obwodowej
komisji wyborczej.

- Lista obwoddw, w ktdrych bedzie mozna gtosowac za granica, nie
zostata jeszcze ogtoszona. Zgodnie z kalendarzem wybor-czym,
bedacym zatacznikiem do postanowienia Prezydenta RP o zarzadzeniu
wybordéw, nastgpi to najpdzniej do dnia 25 wrzesnia 2023 r. w drodze
rozporzadzenia Ministra Spraw Zagranicznych.

- Obwieszczenia o adresach siedzib obwodowych komisji wyborczych w
poszczegdlnych okregach konsularnych beda tez dokonywane przez
konsuléw.

- Po utworzeniu obwoddw gtosowania za granicg witasciwi terytorialnie
konsulowie rozpoczng sporzgdzanie spisow wyborcow w
poszczegdlnych obwodach gtosowania. Oznacza to, iz wyborcy od tego
momentu bedg mogli zgtaszac sie do ujecia w spisie wyborcéw.

Jednoczesnie z wyborami do Sejmu RP i Senatu Rzeczypospolitej
Polskiej odbedzie sie referendum ogdlnokrajowe w sprawach o
szczegdlnym znaczeniu dla Panstwa.

- gtosowanie przeprowadza sie w obwodach gtosowania utworzonych
dla wybordw do Sejmu RPolskiej i do Senatu RP,

- gtosowanie przeprowadza sie na podstawie spiséw wyborcow
sporzadzonych dla wyboréw do Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej i do
Senatu Rzeczypospolitej Polskiej,

- zaswiadczenia o prawie do gtosowania wydaje sie zgodnie z
przepisami dotyczgcymi wyboréw do Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej i
do Senatu Rzeczypospolitej Polskiej, zaswiadczenie upowaznia do
wziecia udziatu we wskazanym w nim gtosowaniu w wyborach oraz w
odbywajgcym sie w tym samym terminie gtosowaniu w referendum,

- informacje o numerach obwodoéw gtosowania oraz siedzibach
obwodowych komisji podaje sie w terminach okreslonych w ustawie z
dnia 5 stycznia 2011 r. — Kodeks wyborczy,

- gtosowanie przeprowadza sie w godzinach gtosowania okreslonych w
ustawie z dnia 5 stycznia 2011 r. — Kodeks wyborczy (gtosowanie
odbywa sie bez przerwy od godziny 7.00 do godziny 21.00 — art. 39 § 2
Kodeksu wyborczego). Wszelkie informacje wazne dla wyborcow za
granicg beda sukcesywnie publikowane na polskich stronach
rzgdowych, a takze na stronie internetowej i profilach w mediach
spotecznosciowych placowek dyplomatyczno-konsularnych.

- 50 -



ULTRA
PREVENTION

Nasz \

UK+AD ODPORNOSCIOWY

jest naszg twierdza.
Zbuduj go silnym,
a zawsze bedzie gotowy do
obrony i walki z chorobami.
wiecej informacji: www.lukoma.com 7 0
info@lukoma.com 1 00 /o Natu raIna

www.lukoma.com - info@lukoma.com

Centrum protetyki dentystycznej

tel.: (514) 728-5269
4750, Jarry Est, biuro 205 (nad Pharmaprix, rég Viau)
Saint Leonard, H1R 1X8

llona Janik oo Protezy na implantach - catkowite, metalowe, elastyczne - podscielanie, naprawa
Protetyk dentystycany

PROTEZY CALKOWITE USTABILIZOWANE

* 2implanty i zatrzask ~ * 3 implanty i zatrzask  * 4 implanty i zatrzask

* 4 - 5implantéw i *6- 8 implantéw proteza
kulkowy lub system kulkowy lub system kulkowy lub system struktura metalowa gorna (odstoniete
Locator Locator Locator (proteza gérna -  (barre) (proteza gérna-  Podniebienie)

odstoniet iebieni i ohienie) *5- 8 implantéw
oniete podniebienie) odstoniete podniebienie) Mooy 2w

<

g <%

Daje: 50% 70% 75% 85%-90% 100%
stabilno$ci w stosunku do uzebienia naturalnego

Wspoélpraca z wieloma dentystami w dziedzinie implantologii. W cene inplantu wliczone jest ewentualne
uzupetnienie kosci, podnoszenie dna zatoki, usuniecie zeboéw.

Konsultacja bezptatna.




Polska Fundacja
Spoteczno-Kulturalna
w Québecu

Od 1979 roku w stuzbie Polonii.

Charytatywna organizacja polonijna w Quebécu
udzielajgca dotacji dla organizacji i stypendiow
studenckich.

Nasze cele

Fundacja stawia za cel popieranie i realizacje inicjatyw o
charakterze naukowym i kulturalnym.

Promujemy ciekawe pomysly i metody ich realizacji,
pemagamy budowac trwale mechanizmy finansowania
polonijnych inicjatyw.

Prowadzimy programy stypendialne, w ktorych miedzi ludzie,
pochadzacy z rodzin polonijnych, otrzymujg srodki na zakup
niezbednych pomocy naukowych i materiatéw pomagajgcych
im w edukaciji.

Dajemy miodym ludziom mozliwosc rozwoju osobistego,
rozbudzamy w nich aspiracje i mobilizujemy do dalszego
ksztalcenia. Chcemy, by miodziez bardziej poczuwata sie do
swojej przynaleznosci etnicznej, miata szanse na rozwijanie
swoich zainteresowan i pasji.

W swojej pracy spolecznej kierujemy sie zasadami:
Apolitycznosci:

Jako organizacja charytatywna dazymy do podtrzymywania
dobrych kontaktow z innymi fundacjami i organizacjami
dziatajgcymi zaréwno na szczeblu lokalnym, krajowym i
miedzynarodowym.

Niezaleznosci:

Zachowujemy autonomicznosc w swoich dziataniach i
realizacjach postawionych nam celow zgodnie z tym,co
mamy zapisane w swoim statucie.

Przejrzystosci:
Sktadamy systematyczne raporty i wymagane prawem

sprawozdania. Coroczna kontrola przez firme zewnetrzng
jest wymogiemn bezwzglednie przestrzeganym.

Udzielamy stypendiow dla
studentow polskiego
pochodzenia studiujacych
w prowincji Quebec.

Polska Fundacja wspiera finansowo
polska kulture, oswiate i spoleczne
potrzeby Polonii w Québecu.

Jestesmy organizacjg o statusie
charytatywnym, a naszym celem jest
wspieranie organizacji polonijnych
oraz pomaganie w edukacji
miodziezy polskiego pochodzenia na
poziomie studiow wyzszych. Od
1979 roku dzieki ofiarnosci Polonii
montrealskiej dary finansowe
przekazywane dla Fundacji saw
odpowiedzialny sposéb inwesto-
wane, a corocznie udzielane dotacje
pozwalajg na podtrzymywanie
dzialalnosci organizacji polonijnych.

Kazda osoba, kazda instytucja moze
zostac darczynca, zostac patronem i
mecanasem Polonii. W zamian
oferujemy mozliwosci odpisu
podatkowego, ufundowanie pod
swoim nazwiskiem corocznego
stypenium studenckiego lub dotacji
na rzecz wytypowanej organizaciji.

W naszej Fundaciji
pamie¢¢ o Fundatorach
nigdy nie zaginie.

Po szczego6lowe informacje
zapraszamy do kontaktu
telefonicznego lub na naszg
strone internetowa.

www.polskafundacja.org

Tel: (514) 626-9404
biuro@polskafundacja.org




